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parnous, &ainfia prefent imprimé A Paris,

nous certifions ne rien contenir qui ne {oit

bon,cathulique y & conforme aux meurs de

noflre Mere zindte Eglife:& qui ne merite c-
flre imprimé & comuniqué i va chacii Chre-
fticn,pour fen feruir contre les aduerfaires de
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tecing.
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A MONSEIGNEVR,
MONSEIGNEVR DE SENE-
éleve, Eurfquc du Puy, ¢ Comre de Velay;
Claude du Rubis Lyonnois ﬁun humble
Jerurteny d.'zﬁre Jalut & perpe-
tuclle felicize,

% E loue Dien,Monfeigiir,

#7 decequilluya pleunous
f’[:“-\ faire la grace » quenoz ad
3 (202 ucrlmrcs ou da mieux di-
re, lcs ﬁcs & defon dpoufc lafain&e
Evlifc Cathohquc nous ont par {a
perm1f51cm donee amplecognoiflan-
cc, de ceque par le pafl¢ils ont tenu
fcuct fouz le mareaa de Religion, &
couucrture de 'Evangile : a {g auoir,
que le but des difcordes & zizanics
quetournellemée ils femoicnt entre
nous, ne tendoit qua vane libeyee ef -
flenec spourvinre fansFoy,fansRoy,
& (ans Loy.Ie dy {ans foy,par ce que
encores que de boucheils facent pro
fefsion d'auoir vo Dicu,fi cfl ce,com
me dit S.Paul, quiils Ic nient clmrc-
ment pat lcurs ceuures,parlelquelles
ils foulent en tant de fortes au pied



EPISTRE.

{on 5.Euigile.Car quoy,n’ontils pas
contre Dieu & fon Euangile pris Ics
armes, & icelles cOuerties contre leur
Roy mefme, auquel feul Dicu les a- gom.yz.
uoit commifes? Endeffendir I'viage
a rous auzrescn la perfomnede fainék
Pierre,{c fontils pas efforcez luy def- aast.2s.
nier toute obeiflance, & voulu con-
traindre les aucres i faire le fembla-
ble2Ontils pasen outre pillees & fac-
cagecslcsEgli{bs,diﬁipélc bicdeleur

rochain, auec toute diffolution , &
pourle faire court, lafchéla bride i
routc impiccé:Pareillemér aufsi fans
Roy,dautant que outre auoir violez
rantd Edi&s & Ordonances du Roy
noftre fire,& luy auoir (comme ands
iadi@)voulu delnier toute obeiflan-
ce, ils fe font vouluz faire Rois cux
melmes exercans {ur nous toute puil
fance Royale, faifans punir d’cxtre-
me fupplice ceux quincvouloient te
nir lear party:erigeans des confiftoi-
res d lafagd des Empereurs Romains
creans des magiftrats par les villes de
cc Royaume, & chaflans ceux quia-

T iifj



EPIST RE.
uoicnt eft¢ eftabliz par le Roy : ncus
impofans des tailles & {ubfides. Bref,
lon ne f{cauroit penfer chofe, qui aye
de tout tempsefté dela feule maielté
Royale,quils ne l'aiét of¢ en trepren-
dre.Finablement fans loy, par ce que
non contens de violer en tant de {or
tes les loix dinines,ils ne fefontrmofs
moftrez violateurs des humaines:car
n'ontils pas peruerey toutordre poli
tique:Se foncils pas efforcez de nous
depofleder par voic de faict & main
armec, & fans nous ouir en noz def-
fences,de noftre Religi enla faifine
&iouiflance delaquelle nous eftions
parlaps de temps excedant toute me
moire dhomme:Ontils pascmploié
tout leur pouuoir de ruiner & gafter
les villes de ce Royaume: demolir &
abatre les maifons & edifices des vns
8 des autres, pour exercer leurs vin-
dictes particulieres, {ans auoir aucun
efgard alinterelt public, & a cc que
les loix humaines ont toufiours cu
en {i grande recommandation: 4 {ca-
uoir,que les villes foiét pluftoft rem-



EPISTRE.

plies de baftimens que de places vui-
des:nous inhibis pour cefte caufe d’e
ftre fi outrecuidezde faire demolir la
maif6 denoftre voifin,voire encores
que le marrein dont elle eft conftrui-
¢te,luy appartit. Mais qu'eft il befoig
aller tanc difcourir parle menu, veu
que les moyens par eux executez ont
eftc tels & en tel nombre,que les vou
loirparticulicremé&t nombrer, feroit
vn ccuure du toutinfinie. Et tels,dis-
ic, queles aiant efprouuez , nous au-
rons occafion de nenous laiffer d’o-
refnavantdeceuoir par cux, comme
nous faifions par le pafl¢, quiad nous
lesvoionsaueclesfaces paf]cs velftus
en habit dec brebis,portas vne elpece
del'Euangile efcrite au front,& com
me leur preceptreur Satan toufiours
quelg paflage del'efcriture 4 la bou-
che. Carnous auons eu affez ample
occafion de cognoiftre que tout ccla
n'eftoit qu'vne mafque de Satan : le-
quel,comedicS.Paul rrasfiguroit fes
Apoltres en Anges de lumiere pour
nous deccuoir. Ounc ceque les cru-

Titde fzr'
inundt s

fand.

MMatt. 4.

2,Cor.11.
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autez & tirdnies par cux exercees {ur
nous,auront telle vigucur,qual'aide
de Dieu nous aurons horreur d ouir
feulement parler de tcl mantcau de
Religion.Qui fait, Monfeigneur,que
puis quila pleu a Dicu,apres nous a-
woir parla main def{esennemisbatus
de fes verges,nous reduire d laide du
Roy noftre fire, en la bergerie de fa
famé&c Eglife cacholique & Romai-
ne:ne permettant que fuflsions plas
longuement fruftrez de la iouiflance
dclafainéte Mefle: il m'afemblé que
nous ferids par trop ingras,& mefco-
gnoiflans d'vn fi grand benefice,fi cn
fignede ioicnous ne publions parles
places & carrefoursla glorienfe refur
rection de cefte [ainéte Mefle, cOme
nousauons ven quenozaduerfaires
chantansle erigpheanancla vicoire,
ont fait publier quelquefoisla Mot
& Enterremée d'icelle. N6 que nous
voulids par ce inferer queiamais elle
ait cfté enfeuclie,eltis trop plus qu'af
feurez , que quelque violence quon
luy face, elle ne fera ce neicmoins 1a-
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mais fuccombee, iufques a [a defola-
tion predi&epar Danicl,quad'Ante Das.2.5:
chrift fera cefler le facrifice cotinuel,
Mais feulement a fin que le tilure de
noftre ceuureprefente, fuft conuenas
ble d celuy du trai&é, cn refponfe du
quel clle tend,nous a femble bon lay
donner pour infcription, la refurre-
&ion de lafain&te Mefle:pour doner
a cognoiftre au le@eur Chreftien &
beneuole, qu'en icelle nous deterrds
cefte fainéte Mefle,entat que noz ad-
uetfaires la pounoict par leur traiété
anoir enterree, & pon autremétceft
a dire,que nous refutodsles vainesrai
{0s,par leflles eniceluy ils tafchoiée
nousdeftourner du fainét & corinuvel
viagedicelle. Ce g iemefuis oftinge
rer de faire fouz voftre n® & faucur,
Monfeigneur,m’affeurant(outre ceq
Ie bon accucil,lequel durantces tron
blesil vousa plea me faire,ticen vo
ftre villedu Puy,quiailleurs,ouray cu
ceft heur de vous rencotrer, ne men
donoir petite occafion) que veu gue
vousaucz cft¢ vn de ceux qui fi con-
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ftamment ont combatu pour le fou-
ftenement de cefte fainéte Meflc, &
prote&tion dela fainéte Eglife catho
lique,comme aficz le peunér refmoi-
gner voz citoiens du Puy,lors que ce
grand dragon roux, predi¢ten 'Apo
calypfe,les voulant enuahir,fut fi vi-
uement par vousrepoufe,vous ferez
aufsi bon & plus que fuffifant prote-
&eur de ce mien petit labeur, contre
les calomnies denoz aduerfaires. Du
quelme femblera auoir receu entier
& pfaitloyer:fiiccognois quil vous
foiten quelque particaggreable.Eca
tant Monfeigneur, vous commettir
ala garde de Dieu,baiferay humble-
ment les mainsde voftre Seigneurie.
DeLyon,ce vingtdeuxieme de
May,l'an mil cinq cens
{oixantequatre,
E 3
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sLA RESVR-

RECTION DE LA

SAINCTE MESSE.
#*

ENNEM Y de nature humai

ne Satan, lequel comme dit S.
Pierre, eft come vn lyon bruy-1.Pess;
ant continuellement aurour de

e ek NOUS pour nous decenoir, & fi-
nablement devorer,{cachat que le vray & fo-

lide moyen d'affoiblir fon cnnemy,eft de luy
retrencher la commodité d'auoir des viures:

non {ans occafion cherche iournellement plu zudich 11,
fieurs & diuers remedes pour nous fruftrer
decefte tant excellente nourriture , que no-

ftre {avueur & redempteur Iefus Chrift nous

2 laiffec 3 fon defpart de ce monde:pour la fu
ftentation non feulement de ce corps mortel,

mais aufli de noftre ame : & (gauoir, fon pre-

Cicux corps & fon precieux fang,Par le moy- foan.s.
en defquels nous fommes tellement fortifiez
contre fes affaulx , qu’il n'a nul pounoir fur

nous, fil ne nous prine de la jouiffance d'i-

ceux . Etpourautanta il defia tellement tra-
uaillé en ceft endroict, qu'il a fufcicé plufieurs

defes fuppofts,lefquels par luy deceuz,foubs
couleur de quelque authorité de IEfcriure
fainte interpretee felon {a couftume : tout i Mats.4;
rebours a la confufion de ceux quiluy preftée
Vorcille,Cefforgét iournellemt, foit par pref-




2.Pel.3,

Gal.1,

LA RESVRRECTION
ches,ou par eferits, en abolir I'efficace, verite
& neeefsité, Cominelon peut veoir par plu-
ficursde leurs libelles : & emre autresen vy
petit traiété par eux publi¢ puis les troubles
furuenus ence Royaume,intitulé:za Morr ¢
Enterrement dela 2Mcffe. Lequel eftant paruenu
quelquesioursy a entre mes mains ,; encores
que ma profefsion ne {oit la faincte Theolo-
gie, toutesfois, confiderant que les erreurs y
contennes ont fi peu de couleur, & font i peu
fondees en l'avthorieé de Velcriture fainéte 5
que tout fideleChreltien,inftruict en la vraye
& Catholique religion, peut veoir a l'acil que
ce ne font que fallaces de Satan,qu'il propole
aux fimples & aux ignorants , pour les dece-
uoir, & en finles perdre(come dit fainét Pict=
teeterncllement : i me fuis bien of¢ ingerer
y relpondre brictuement. A fin que ceux que
Dicu a par fa grace prefervez iufques icy en
Ia foy de fon Eglife, ne fe Laiflent facilement
deceuoir par telles {aules impofitions de Sa-
tan:ains demeurds fermes & ftablesen lafoy
& religion , en laquelle ils ont efté baptilez,
& (commedit fainét Paul)ne felaiflans tran(-
porter en autre Evangile que celuy quileara
clt¢ annoncé par la grace delefus Chrift, ils
tovilfent d'vn [t grid bencfice que Dicunous
a oftroye pour clperance de la vic etcrnelle,
Et pour venir au defas de noftre entreprinfe,
auec larde de Dicu,nous reciterons de mot &
mot le dire de noz aduerlaizes en cc beau wak
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é¢, Puisle conferans auecI'Efcritare , nous
monftrerons a I'ceil combicn il eft contrai<
reiicelle, Parquoy commencons 4 les onir
patler. . .
PREMIER ARTICLE.

N Oftre feul fanseersr Iefus Christ , comme grind
Euefque ¢ Paftenr eternellesaent ordinné de

Dicts s barllé fin Corps ¢ fa vie pour noftre fanclifie

cation en [acrifice trefparfarlt 5 non resterable.

Nul fidele Chreftien , bien inflruict en la
doctrine de fainéte Eglife Catholigue & Ro
maine,n’a oncques doubté, que fuivant le tref
exprez enfeignement de 'Elctiture fainéte,
noftre feal fauueur & redépteur lefus Chtift,
naye offert ce grand & trelparfai@ factifice
dela Croix,lequeleft le prix de noftre recon
ciliation aunec Dieu,pour eftre faics iuftes de
nanr luys & que ne pouuons eftre aggreables
a Dicu, n'eftre participans de fon adoption,
finon d'autant qu'il nous pardonne noz fau-
tes, lesenfeuclillant au fang & mort de Iefus
Chrift: de forte qu'iceloy Ielus Chrift eft no-
ftre feul & parfaiét lavement , {2 mort & paf-
fion efl noftre entiere fatisfaction: & ne pou-
uvons efire {auvez, que par ce fesl remede, le~
quel aulsine fera famais reiteté,vew que(com
medit fainct Paul:)Iefus Chrift né meutt pl®, Roms £,
& la moren'a plus de dominarion fur liy, Tel
leelt noftre foy, & la profefsic de noftre fain
¢te Eglifc: Tontesfois combien colaefta pro’
pos ;- pour deftsitice Feflicace ;e.l'a faincte

iy




LA RESVRRECTION
Enlacone Melle & autres facremés eftabliz de Dieuen
feftionde o Eglife,il {e verra en ce qui fenfuit:

Polys g, B outesfois L terve eff remplie de muferables sacrifs
LA . careurs lefquels comme [ils efforet mo7 redemptenrs,
Jemettent auliew de Iefus Chrift:on fe font compar=
grons diceluy fe defmetans cux mefmes anec tous les
Apofres ¢ Eu&'gcli es,qus difent que Tefus C: ;thﬂ'

eft fexl facrificatenr [elon: ordre de Melehifedech.
Ceux qui fainement ont confiderc les tra-
ditions de noftre Eglife du tout conformesa
I'Evangile peauent nous eftre fuffifans e~
moins,que, non fans enidente calumnie, noz
aduerfaires veulent (impofans aux fimples
gens) perluader en celieu, que nous eftablif=
{ons noz Preftres pour com paignons delefus
Chrift.Car {i ainii eftoit,il ne feroit ordonné
cn noftredicte Eglife, quetout ce qu'ils font,
foiten leurs pricres , en ladminiftration des
faincs {acremés,oucnla predication delapa
role,ils le feiffent au nom du feul & erernel fa
crificateur lefus Chrift, comme chacun peule
Per Domii- yeoir quiils font , Per Dominum noffram lefum
it wifttun chyfum. Ceque n’eult{dis-ie) efté inftitné,fi
Tefurn Chis P F
jiwm,  Douseuflions eftimé les donner pour compai
goons diceluy Iefus Chrift,ou cren qu'ils ful~
fent,tant peufoitil , patticipans de fa vertu 8
» puillance . Dequoy tant fen faur, qu'au con-
traire nous fommes continuellement enfei-
gnez que lelus Chrift eft le feul & eternel fa-
crificateur, felon I'ordre de Melchifedech. Et
quant a siofdicts Preftres & Pafteurs, qu'ils
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font,non comme difent noz aduerfaires erfce
lieu, noz redempteurs ou compaignons di-
celuy Lefus Chrift:mais,come dit fainé Paul, 1.cor, 4,
fimples feruiteurs & miniftres de Dieu, dif-
penlateurs de fes myfteres & fecrets : telle-
ment qu'en ce qu'ils font,il 0’y arien du leur,
ains le tout eft de ce grand & vnique Sacrifi-
cateur , quidonne la force & vigueut a leurs
ceuures. Ainfidit leglorieux faint Pauli ce .Cor.1.
propos , que nonobftant qu'il baptizalt au-
cun, ce neantmoins il ne falloit reterer la ver
tu & cfficace du baptelme i luy, ains. a Iefus
Chrift, au nom duquel il baptizojt . Et fainct w4,
Picrre, aiant guary le boiteux , difoit qu'ilne
falloit donner lalovange de tel cenure a luy,
veu qu'il ne 'auoir faict de fa propre vertu;
mais par la fiance qu'il auoit au nom deTefus,
auquel aufli il en falloit referey la lowange.
Car comme dit ailleurs le meflime fainét Pauk 1.Cor3.
& luy & tous noz Preftres & auttes miniftres
del'Eglife,qui adminiftrent les faincts Sacre-
mens , & font autres femblables ceuures en
autre nom que leleur,{ont feulement comme
ceux qui fement & labourent, & Iefus Chrift,
au nom & pouuoir duquel ils ccuurent, eft
celuy qui donne la force & vigueur i laterre
pour produire le fruict,foy feruaned’eux com
me d'amba(ladears,ou fimples organes : non.
pour fon infirmité , ou faute de puiffance , ow 2.Cor.5.
comme aiat faure de leur aide (car il n’y annl
de nous qui ne fcache & confefle, qu'en lay -

‘ Aidij



Rom,1,

I.4 RESVRRECTION
habite toute plenitude de divinité.) Mais
pour fupplier a noftre imperfeion , qui eft
telle, que nous ne pounrohs comprendre . ne
croire les graces , lefquelles il nous confere
par fa puillance invifible , fi n'eftoir par le
movyen des chofes vifibles: par lefquelles il
luy a plenles nous reprefenter . Comme auf=
fi nous voyons qu'il feft bien voulu feruir
des clemdésvifibles en linflitucion des (aindts
facremens ; pour nous eftre tefmoignage des
graces invifibles , defquelles nous fommes
faidks patticipans , par 'viage d'icenx . Par-
quoy, comme aupns dit, chacun peut veoir i
Yail, que ceft veaye & pire impofture de
Baran,dire qu'eftablitsions noz preltres pour
compaigions de lefus Chrift : ou que les e-
flifmions po2 redempreuts , puis que nous
ne lestenons que pour fimples ambafladeurs
& organes ‘diceluy Iefus Chiift, qui ceoure
par eééx pout lefoulagement de noftreinfire
mité.Er que tdt Pen' fauren fin que nous nous
defmentionsnous felmes, ou ceux quil'ont
appellé {eul & Eternel lacrificateur felon o=
dre de Melehifedech: qu'au contraire nous le
tenons pour v article de foy ferme & im-
sniable, ' Spnohins at !

Et furk quele Paﬁe ¢ toste [ verimine de Cards
A ¢ antres caphirs, Joient apoftatsy J_mp: raufs
St IR i
‘O bofi Dieu,quelle modeftie Evangelique!

Nontpdint de hontéees payases abufes viur
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perle nom d'Euvangelittes, & ainfi fouler au Contre ley
pied le (2inct Euangile! Car ou ontils trouué ":;"*"" dles
qu'il faille fclon la modeftie Euigelique,pto- S
ceder pariniures & blafphzfmes cGtre les i
niftres & Prelats, ic ne diray des Chreftiens,
mais voire des infideles? Sainck Paul no® doic <413
il pas feruir d'exemple eh celt endroidk,corm-
meen tous autres,lequel aiancappellé le grid
Sacrificateur dela fynagogue Tudaique, paroy
blanchie,ignorant quelil eftoir, aduerty puis
de fa qualit¢, fe repentit fi grandement de L~ -
uoiriniuri¢ , remonftrant par exprez refimoi-
gnage de I'Efcriture,que ce n'eltoit {eld Dicu:
& ces aneugles violatears de I'Evangile,nont
point dc honte viurperarrogamment le ot
d’Evangeliftes, & ce pendant foullerainfiau
pied ledick Euangile. 2y 2l i

Car payle gr.md ¢ admirable [acrificede tefins
Ehrift tout [acrsfice exterseny o vifiblé e dboly
eudeied, ¢ iamais awtren cft demewre, |

Les prophanes’ philofophes nous etfei-
gnent , que propofec viie generale propofi-
tion qui {oit faulé, tont ce qu'apfé.:’s?{‘e{& e
fuir, & en cft infere, eft parcillement fauxsee = © ©
que chacun pourra veoir aduenir ed ce'liew;
auquel noz aduerfiires nous propofent va
theme du rout faux & contraire 3 1'Bfttinire
faincke, Parquoy ne {e faudra esbahii , fitout
€e qui en fera €y apres par cux aduété feraault
fidemonfréeftre faux y & vraye impofture
e Satan, Et pour euidémment cognoiltre

' ' A iiij
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LA RESVRRECTION
cefte faufeté,eft & noter, que IEfcriture fain-
¢te celebre & remarque double manicre de
facrifice,& double forte de facrificature: & fca
uoir la premiere,f{elon l'ordre d'Aaron,en la-
quelle lon offroit 4 Dieu des hofties auec ef-
fufion de fang, & des holocauftes,ceft i dire

‘des offertes toutes bruflees.Et la feconde, fe-

lon l'ordre de Melchifedech , lequel cftant
Preftre & grand facrificateur feit offerte 3
Dieude pain & devin , fans aucune effufion
defang . Delquelles la qrcmierc felon l'ordre
d’Aaton a efté accomplie par lefus Chrift en
facroix , par I'effufion de fon precieux fang;
& par apres reiettee: & lafeconde felon l'or-

dre de Melchifedech, mifeen fon lieu & ap-

prouuce pour durer cternellement. Car,com
me dit le glorieux fainét Paul:d’autant quele
{us Chrift a par famort & paffion reiettee la
premiere pour fon imperfection , il a d’au-
tnt approuuee la feconde, comme plus par=
faite, & de mcilleur teftament . Eca (ditilen
outre).abolic lautre, pour eftablir cefte-cy,
Delavient que nous voyons que lefus Chrift
olt appellé eternellement Preftre felon I'or-
dre de Melchifedech: parce quereiettant I'an
cienne facrificature, qui eftoit felon Aaron, il
aaccepté la, nounclle felon ledi@t Melchife-
dech, pour durer eternellement . Ce que mas
nifeftement difcourt fain& Paul,quafien toy
te lepiftre aux Hebrieux: mefme quand il re-
monftre,come eftat lefys Chuift faick Preftrg
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felon l'ordre de Melchifedech, il a, comme
auons dict,reietté I'anciéne facrificature,chan
geant non feulement de maniere de facrifier,
mais auflide race de {acrificateurs . Enoutre
que puis que la premiere a efté abolie, & vne
autre eftablie en {on lieu,, il falloit neceflaire-
ment qu'elle fuft imparfaicte. Puis quand il
pourfuit, declairant Iimpetfe@ion de la pre-
miere, & au contraire la perfection de lanou-
uclle:car,dit-il, cefteicy aefté eftablie de Di-
cu auec iurement, & lautre fans iurement:ce-
fte cy eft celebree par vn facrificateur qui du=
reeterncllement, 12 ou lautre eftoit celebree

par facrificateurs mortels. En fin,quand il re- Hebr.8.

mbltre comme ayant Iefis Chrift accepté ce-
fte nouuelle (acrificature , il a efté fai@ mini-
ftred'vn vray & parfaict tabernacle,pour of-
frir vn facrifice parfaict, & neferuant feule-
ment d'vmbre,comme les anciés , lefquels ils
a renduz vieils , nous rendant & exhibant ce
nouueau. Tous lelquels difcours de f2ié Paul
rendent manifefte telmoignage de 'enidente
faufer¢ de la propofitionicy referee par noz
aduerfaires: Par laquelle ils nous voudroient
donner 4 entendre , que noftre fauueur Iefus
Chrift n'a celebreé autre facrifice,que celuy de
la croix, & que pariceluy il aabolie toute ma
nicre de facrifier. Puis que 'Apoftre S, Paul
nous tefmoigne qu’ila abolie Fanciéne,pour
en eftablir vne nouuelle, n’eftant point felon
Aaron, mais felon Melchifedech : or ne fgaus
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roientils dire auec telmoignage de la faincte
Efcriture, que Iefus Chrift aye eftably autre
facrificefelon ledict ordee,que celuy qu'ilin-
ftirua le iour dela Cene, que nous appellons
la faicte Mefle. Veu qu'il ne fe trounera quail
leursil ayc faik offerte de pain & devin, qui
cftla manicre de facrifier {elon ordre dudit
Melchifedech: lequel nous lifons, queftant

Genige  venuaudeuitd Abraham, comme preftre &
facrificatear du grand Dieu,offric pain &vin.
Mais outre fi expres refmoignage de fainck
Paul,, 8 autres licux de IEfcriture cy deflus
defduiéts : ie demanderois voluntiers i nofl~
dicts aduerfaires,fi ainfi eftoit, commeils di-
fent en celieu, que Tefus Chrift par fa croix
euftaboly tous facrifices vifibles : comme fe-

#elach. 1. roit vrayela prophetic de Malachie, quand il
predifoit aux Iuif‘s,qluc letemps viédroit, que
Dieu ne prendroic plus plaifir cn leurs facrifi-
ces & oblations,mais que par tout, voire iuf-
ques entre les Gentils, luy eroit offett vn (1-
crifice ner & munde, & non 4la manicre des
leurs : quils nous monftrent donc qui eft ce
facrifice duquel patleen ce pallage Malachie,
different des Iudaiques , quieft offert entre
les Gentils . Diront iis que c'eft celuy dela
croix?Nona la verit¢,Car, outre ce que celuy
aefté offert vae feulle fois,il n'a aufsi ¢fté of-
fere en touslieu,ny entre les Genrils:mais en
Hiernfalem,entre les Iuifs fenlement . Moins
aufsime pourtont ils dire qu'il parle du fpiri~
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tuel facrifice de noz curs:lequel, come A gy 17
fainct Paul, eft plaifant & aggreablé i Dieu, '
Carle prophete parle d'vne peculiere obla-
tion,qui fe doit faicz en lanouuelle loy,& n'e
froic entre les Tuits.Or celteicy neft pas nou-
uelle: ains a efté commune tantaux Tuifs en
Iancienne loy,comme i nous en la noauelle.
Ainfi quele cefmoigne Dauid difant,que cefk Pft,go;
vn facrifice plailanc 2 Dieu , de luy offrirvn '
€@ur contrick & humble. Parquoy faut necef
fairement qu'il parle de ceftuycy : lequel fui-
tant ce quavons ¢/ deflus deduictauec 'Apo
ftre faint Paul, a efté furrogé enlicu des Tu-
daiques, lefquels ont eftc reiettez par lintro-
ductid de ceftuy cy.D'avdrtage , fi fefus Chrift
aaboly tous facrifices, comme fera aufsi ac-
complic vie autre prophetie de Dan‘iclsqhﬁd Dan.9q
il a predict,Que lon% temps apres la more de
Icfus Chrift,viendra la defolation fur laterre,
qui fera cefler tous facrifices & nommément
ke facrifice conrinuel ? car quel facrifice Feroir Dan8,
ecller telle defolation, i Iefus Chrift les auoit
tous abolis?Et quieft en outre ce [actifice con
tinucl,dudlil parle: fi ce n’eft ceftuy cy ; pour
regard duquel Iefus Chrift eft dick continuel
& eternel facrificareur felon Pordre de Mél-
chifedech? Queveut en fin dire fainck Panl, r.Cora;
quand, ¢fcrinaint aux Corinchiens, il accom-
pare la table de noftre Seigneur'a celle des I-
dolatresiSind que,tout ainfi que les Idolatres
én leiirs tables'facrifient aux diables ; & pare
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tant ccux qui mangent des chofesy facrifiees,
fone faicts confors & participans des diables:
aufsi au contraire Jes gdclles enlatable deno
ftre Seigneur facrifient au vray Dieu,& man-
geans de tels facrifices , font faiGs confors &
patticipans de noftre Seigneur.Monftrie clai
rement par ce dire,que tout ainfi que lesIuifs
par leurs victimes , les Idolatres par leurs im-
molations, offrent peculiers facrifices i leur
Dieu: aufsi fontles Chreftiens au leueren la
tablede noftre Seigneur, ceft a dire,en la Mef
fe.Tant fen faur donc que Iefus Chrift parle
{acrifice de la croix , leur ait ofté vne manicre
peculiere de facrifier felon I'ordre deMelchife
dech,commele difent icy noz aduerfaires. Ie
{Gay qu'ils ont encores vne antre fubtilité, pac
laquelleils donnent couleur i cefte leur pro-
pofition etronnce:: ceft quils difent que no-
ftre Seigneura predic par la bouche du Pro-
phete Ozee,Que venant en ce monde il vou-
droit mifericorde, & non point facrifice. Vou
lans par la inferer, que Iefus Chrift ne veut

lys de facrifice,quel qu'il foic.Mais fils fouil

entles Efcritures, ils iugeront , que cc parler
du propbeteeft femblable A celuy, duquel v-
foit Iefus Chrift aux luifs,leur difant,qu'ils I'a
doroient en vain, laiffans fes commademens,
& faifans ceux des hommes : par lequelil ne
vouloit pas inferer, que ce fuft chofe du tout
vaine, de garder les taditions des hommes:
mais que celane leur profhitoit rien, fils ne
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gardoient fes comandemens. Enfeignant par
la ce quiil dit enaucre lieu: Qu'il faut necef- Zue .
fairement obleruer les commandemens de
Dieu , & pource toutesfois n'obmettre pas
ceux des hommes. Ainfien ce liey d’'Ozee ,il
ne veut pas dire,qu'il ne vueille point totale-
mentde {acrifice : mais que nozfacrifices ne
nous proffitent,{i ne fommes mifericordieux.
Ercomeil eft di& ailleurs: quaimer fon pro- Aar,s.
chain luy eft plus aggreable,que tous les facri
fices que luy fcaurions offtir : nous enfeignac
parla,denenous fier & afleurer comme les
luifs,tellement en "oblation de noz facrifices
&n’y appuyer tant noftre inftification , que
pour ce nous mefprifions la charité que de-
uonsanoftre prochain , & l'obfervation des
commandemens de noftre Dicu,en forte que
foyons de ceux quil'adorent de bouche, & ng Mat..
poitde ceeur:car facrifices offerts en cefte for @12
te ne luy font pointaggreables.Et de la vient
que fainct Paul nous recomande tit de nous
efprouuer,auit que de venir 4 ce facrifice:Par 1.Cor.1r,
ce quil n'eft aggreable 4 Dieu , i ne fommes
eneftatden Youuoir eftre faiéts participans, Rom.2e
outre ce que le mefme fainét Paul interprete Heb.r0,
ce glﬂhgc & autres femblables : efquels il eft
dict, que Dicu venant en ce monde a reietté
les facrifices, des facrifices qui font offerts fe-
151aloy,& pourtant né fans effufion de fang.
Nous donnant par la clairement 3 cognoiftre
quily enad'autres n'eftans felon la loy qui
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nont efté reiertees,

Car il eft efcret qiv'sl eftoit conwenable qutufions
o rc!Emfiw,lcqml n cnft necefSusc offrir sournelle
wient Sacrifice,, premierement poser fc:fer!ae(', puss
povr cenze du peuple:car il a fult cesen  [offrant vre
Jous Notamment il diren [ offrant wne fos:ear cofte
oblation ne fut ny [era ramas vesteree, 1 aucurte pé=
teille. :

Il ne fe faul efbair fi I’aduerfaire Satan fe
fert deI'vimbre de I'eflcripture,qui eft vn cou-

eApoe. 18, fteav & deux trenchans, pour nous deceuoirs

veu qu'anec le mefme glaive il Feft bié ellayé
d’impofer a noftre fauuenr lefius Chrift mef=

Mat,14, We.Etprncipalement n’eff meracille Fil £ai-

de des Epiftres de fain& Pauljattendu (come

L.peg.  ditS.Picrre)qu'enicelles y a pluficars chofes

Ereh.g,
w &

difficiles d entendre,que les indockes,ignoris
& inconflanstordent & depravent i leur per
dition. Ce que facilemét eft verifié en ce liew,
auquel noz aduertaires ralchent prouuer (saar
v paflage dudi& fainét Paul , mal enten uy
leur propofition ccornee,cy deuant deduictes
a {cauoir, que lefus Chrift ait par fa mort &
pafsid abolies toures manieres de facrifier.La
ou fils euflent anec meur ingemét & faine de
liberation,bié efpluché le dire d'iceluy S.Paul
en ce chapit.Ec au fuinantils euffent appercen
qu’il proune manifeftement rout le contrairé
de ce, pourquoy ils lalleguent. Comme peut
en partic apparoiltre par ce quauons dedui¥
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¢y deflus, remonftrant qu'en ce paffage il dif:
court la double facrificatvre celebrec par Te-
fus Chrift,felonles ordres d’Aaron & de Mel
chifedech: & comment reietrant ceftela,il a
acceptee cefte ¢y, pour durer erernellement.
11 palle puis outre, declarant I'imperfection
de la premiere, pour laquelle ellc a efté re-
prouucc: & au contraire , la perfection de
lanouuclle, pourlaquelle ellea efté approu-
uce, & faicte perpetuelle. Ecentreautres im=
petfeClions de I'ancienne , cefte ¢y (dit il en
<n ccliew) en cftoit vne, qu'elle eftoir offer-
te par Sacrificateurs tant infirmes , qu'ils a-
uoient neccflit¢ d’offrir tous les iours des ho
ftics pour cux, & pour le peuple : Li ot cefte
nouuclleeft offerte par vn Euefque fainét &
innocent, & fans macule :lequel n’a necefli-
t¢ offrir tous les iours des hofties, & efpan-
cher du fang pour la remiflion des pechez.Et
comme il dit vn peu plus bas, qu'il n’a necef~
{ité nous lauer iournellement anec fon fang,
comme les anciens, auec le fang des beftes.
Cardit il,il a faick cela vne foisic'eft A dire, il
a offert vne hoftic, efpanché du fang, & fuffis
famment fatisfaiét pour noz pechez, foffrant
foymefme en la croix pour no®.S.Pauldocen
ce paflage cy allegué, dic bié que Iefus Chrift
ploblané de foy, faiéte vae fois en croix,a en
ticrement fatisfaiét pour noz pechez.Et pour
tat G il n’abefoin oﬂE;ir tous les iours des facri
fices, 8¢ efpacher du fig pour ceft effect,come

Feb.g;
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Ies anciens,araifon de leur infirmité ; mais 1l
ne fait pour cela confequence que font noz
aduerfaires,inferans d'vn dire limité vne con-
clufid generale,que pour cela il ayeabolie tou
te manicre de facrifice: ains il afferme torale-
ment le contraire, tant eslieux cy deflus de-
duicts,comme quand il dit,qu'ayant abolic ce
fte ancienne maniere de facrifier,quife faifoic
pour le peché,en {orte que nul autre n'eft de-
meuré pour ceft effedt, il en a ce neantmoins
accepe¢ vne plus parfaicte,moyennant laquel
leilaefté fai& mediateur de meilleur tefta-
mét:offrant chofe qui ne fert feulement d'vm
bre & figure(comme les anciens que lon of-
froit {elon la loy)ains du rout parfaicte:a fcas
uoir fon precieux corps,en ce facrifice du nou
ucau teftament f¢l6 ordre de Melchifedech:
monftrant chirement par la que ce n'eft cho
feincompatible,que Iefus Chrift ait offert vn
feul & nonreicerable facrifice pour la fatisfa
Gionde noz pechez:& qu'il en ait ce neant-
moins eftably vnautre {clon Pordre de Mel-
chifedech,non toutesfois pourle peché,pour
lequelil a fufifammet fatisfaic vne fois:mais
pour l'effect qui fera deduit cy apres.

Item, Chrift Euefque des brens aduensr par fon
propre ﬂn%:ﬂ entré vne fois €3 Santtudires.Voicyors
shdut derechef,que pour [eftre offert vne  foss Jarede-
prion erernelle eff faréte,

Ce paflage preuue aufsi peu lintention de
noz aducrfaires,comme le precedét: car nous

auons
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auons ia remontré,& fera plus amplemé: de
duit cy apres, que Far cegrand & non iamais
reiteré facrifice dela croix,la redemption eter
nellea efté faicte: mais no’ difons qu'il ne &
fuit p ce queIefus Chrift ait abolye toute ma
niere de facrifice. Auffi ne le dit pas monfieut
S.Paul en celieu : ains feulement il dilcourt,
comme lefus Chrift aboliffant les anciés facri
fices pour en introduire vn nouucau,il aacco
Ply tout ce qui eftoit porté en ﬁ%u re pariceux
melmes. Que tout ainfi qu'il falloit, que Ian-
cien facrificateur entraft vne fois l'an ez fan-
&uaires, les aidt au prealable arrofez de fan g.
AufliTefus Chrift cl{ entré vne fois ez vrais &
perdurables fanGuaires,qui font les cieux, les
aiant aa prealable arrofez du fangde plus par
faicte & meilleure hoftie,A fcauoir du 6 pros
pre.Etn'a beloin reiterer {fouuent ce lauemét,
comme les anciens, pour leur imperfetion:
ains tou ainfi qu'il eft eftably 3 vn chacun de
mourir vne feule fois, & apres lon attend le
lugement : aufli Tefus Chrift feft offert vne
feule fois,pour abolir les pechez de pluficurs,
par[hoftie de foymefine . Et ne fera plus of-
fere en cefte maniere,ny pour ceft eftect:ains
Apparoiftra fecondement fans pechez 3 ceux
qui lattendent pour auoir faluc . Voila en
fomme ce que difcourt fainct Paul en ce licu:
d'ou nous pouuons bien tirer , que Iefus
Chrift rendant 3 effec par Ihoftie de foymef
e, ceque les anciens facrifices pgrtoicnt enl
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vmbre & figure: & fatisfaifant fuffiGmment
four noz pechez , il a par ce moyen aboly

eldicts facrifices : & generalement euacué
toutes les oblations qui fc faifoiest pour la
fatisfaction des pechez : mais comrne anons
iadict, il ne deftruic pource ce quila dict'an
parauant , & quenous declarerons plus am-
plement ¢y bas , que deftruifant ceux 13 , il
nous en a laillé vn autre , qui o'elt point im-
parfai&,ny  la manierede ceux li:& quiil eft
offert pour autre fin & but que ceux a n'e-
ftoicnr,

Item,vatcy e viens i _ﬁn qm’;'e fice,o Diewfa vo-
lonté:Par laguelle nows formes JantifieT_par Lobla
tton vne fors faitle du corpsde Chrift, Er aufSi le 5.
Efpretlerefifie , difant: Ie w’anray plws fousenance
de lewrs ousquires ¢ laoss eft la remifSron dicelles,
il wya plus d'oblation pourle Perl;re'.

Saind Paul pourfuiren ce chapitrele pro-
Ppos eommencé ¢z precedens,remdftrant que
Ielis Chrift reiettar les ancis facrifices, pour
enintroduire vn novueau,non fealement il a
aceomplytoutes les figures portees par iceux:
mais il 2 auflivrayemer & parfaiCtement ren-
dua effect ce que ceux la portofent feulemét
cnvmbre: fcauoir la reale & actuctle remifl-
fiondes pechez . Pour laquelle obtenir n'eft
plus befoing d'autre oblation. Et pour enten-
dreaplaince dire de fainét Panl & les prece-
dés, faut noter que FE(Criture nous enleigne,
que Iefus Chrift par cefte parfaicte oblation

Febao,
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dela croix a entierement fatis{aick pour noz
pechez,tellement qu'il nous a promis de n’a-
uoit plus memoire de noz iniquitez , moyen- Hia.7,
nant {adicte croix, quielt noftre fuflifante &
cntiere fatisfaction . Toutesfois luy mefme
nous aafleurez,q nous ne fommes tous faicts
participans dece fi excellent remede, ny rous
faicts participans de fa mort & paflio,outous
plongez en fen fang . Car aufli p'anoic il pas
dict,qu'il deult efpadre iceluy pour tous:mais azae.2 4,
feulement pour fes Apoltres & pour plu- Zuc.az.
ficurs:i [cauoir,comme dit S.Paul ¢n ce cha-
pitre,pour ceux qui font faicts faindis: ceft 3
dire (comme il dit autre part) pour ceux qui
luy obeiffent & gardent {es commandemens: &eb.y,
defquels I'va & le plas excellent, eft le conti-
nuel viage de ce faint facrement, & continua
tion d¢ cc facrifice, en memoite de fa mort ror.ory
& paflion.Nous ne nions donc pas,que, fui- |
uant le dire de fainck Paul en ce lieu & autres |
femblables , Iefus Chrift par ce grand & non
iamais reitege facrifice de la croix, aboliflant
les anciés facrifices, quieftoient offerts fclon
la loy, par l'effufion de fon fang propre, n'aye
viayement rendud effect ce quiils portoient
feulement en figure,a {Gauoir [a remifsion des
pechez: pour l%ﬁ;ucls ila enticrement fatif=
fait,ne laiffant par ce moyen plusaucune ob- |
lation ou facrifice pour iceux, Mais, d'autant
que luy mefme (comme anons dict) nous a
alleuré, que nous ne fommes tous faicts par-

CBij
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ticipans de ceftevnique & fi parfaicte farisfa-
ction,ains que la defobeifllance que nous fai-
fons i fes commandemens nous en cflongne
iournellement, d'autant (comme dit S.Paul)
quil n’y a nul infte d’entre nous , ny nul qui
cherche Dien : pource eft il , qu'iceluy Iefus
Chrift , defirant entierement noftre falur, &
voulant par fabonté infinie, fupplicra noftre
infirmité,nous a lai(T¢ plufieurs & diuers moy
ens, pour nous approcher de cefte grande &
vnique fatisfadtion parluy faiéte en la croix
(d'autant que nous mefmes en pourrions e-
ftre eflongnez)comme font le baptefme, l'ob
feruation de fes commandemens, la peniten-
ce,labfolution des Prelars,& fingulicrement
cenouueau facrifice felon l'ordre de Melchi-
{edech, par la confecration, oblation & man-
ducation de fon precicux corps & fang,{oubs
les efpeces de pain & devin. Par lequel, tant
fen fgut que nous entendions en ricn dero-
ger en la vertu & efficace du facrifice de la
Croix, quau contraire nous referons toute la
force & vertu de ceftuy cy i ceftuyla : efti-
mans que fa more & paftion eft la mefme re-
miflionde noz pechez , & fon fang le mefime
lavement d'iceux, effacant la memoire de noz
iniquitez.Et quant i ce facrifice de la nouuel-
le loy felon l'ordre de Melchifedech , & au-
tres femblables remedes , nousles repurons,
non nouvelles fatisfactions pour nofdicts pe
chez, lefquelles nous fgauons par les tefmoi-
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gnages de S.Paul cy deffus deduicts, ne nous
eftre neceffaires,ayar efté faicte vne feule ob-
lation plufque fufhifante pour ceft cffet enla
croix deIefus Chrift: & {1 fuffifare(dis-ic)qu'il
nenous enrefte plus d'autre pour ce regard.
Mais croions que ce font feulement moyens,
pourI'vfage defquels fommes rendus partici-
pansde lagrace,iuftice,fatisfaction & redem
ptio que Iefus Chrift nous a meritee par cefte
{i partaicte oblation de la croix . Et voilaauf-
fi pourquoy le mefme fainé Paul difoit , que 3,Cer. .
Dicu luy auoit dénee, & aux autres miniftres
del'Eglife,'adminiftration de reconciliation:
par ce que leur aiant donnee 'adminiftration
des faincts facremens , & pouuoir doffrir ce
facrifice de la nouuelle loy,illeur a donné les
moyens pour nous rendre participans de ce-
fte vnique & parfaicte reconciliation , faicte
par Iefus Chrift en fa croix : & pour nousin-
corporer en iccluy Iefus Chrift, d’autant que
noz pechez nous en auoient feparez. Eten ce
mefme fens difoir il aux Romains , qu'ayans zom,s;
cfté baptizez,ils eftoient par le moyen du ba- '
ptefme plongez & lauez au fang precieux de
Iefus Chrift : en forte que la faristaction que
hous obtenons par I'oblation de ce facrifice,
et (comme auons di&) vne nouuelle, non
Plus que celle quobtenons par le baptefme:
ains eft celle mefe que IefusChrift 2 obtenu
Pat fa croix:come eft aufsi celle,que nous con
| ferent Jes Preftres,par la puiffance 2 eux don-
| Biij
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LA RESVRRECTION
nee parlefus Chrift, quandilleur adiét, que
les pechez qu'ils remertront en ce monde, fe-
rontaufsiremis en l'agtre: & pourtant chacun
peut euidemmét veoir en ce que deflus, quel
erreur encourent icy nos aduerfaires , pour
faute d'entendse les Efcritures: eftimans que
fainét Paul, pour dire,que Iefus Chrift,abolif’
fant par {a mort les oblations qui (e failoient
felon laloy pour le peché,en aiant offerte vne
}mrfai&c & noreiterable pour celt effect,par
emoyende laquelleil nous a promis,qu'il ne
aura pl” memoire de noz iniquitez: que pour
celail vueille inferer,qu'il a abolie toute forte
d'oblation, & maniere de facrifice,l ol nous
voyons,qu'il nous enfeigne ¢laicemét le con-
traire,tant ez paflages cy deflus expolez, com
me par {pecial en ce chapitre mefmes: difant,
q IefusChrift ayant par cefte vhique oblation
dela croix , abolies & reiertees routes les an-
cicnnes oblations, quife faifoiét felon la loy,
il nousa laiffé vne nounelle voye, pour entrer
<z lieux fainés,celt a dire, ez cieux: & pour e-
ftre faifks participas de famort & pafsion, &
de I'effulion de fon fang precieux: qui eft(dic
il) fa chair & ce grand facerdoce trelparfaick,
parlequel ila e(%é fai& ercrnel facrificateur,
commis fur la maifon de Dicu felon lordre
de Melchifedech, Qu'eft ce donci dire cela,
finon ce qu'auds tant redic cy deflus:que Tefus
Chrift,ayant par fa mort & pafsion aboly les
ancicns facrifices, & faict laredemption ¢rer-
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ficlle,nous promettit de n'auoir plus memoi
e de noz iniquitez,il nous alaiflé ce nouueau
facrifice felon L'ordre de Melchifedech, pour
nous rendre participans d'icelle redemption,
moiennant laquelleila effacé lamemoire do
nofdictes iniquitez,

Ce queie monfire par argument inetiitable del A Heb.zo:
pofive: car, ouce facrifice ejt parfarét, ous imparfaiid,
Sileft parfarét, il e le fart ponit reierer : venque
S.Panl dit,que powr [\ tmperfeition des anciens [acri-

Sicesyilles fallost toms les sonrs recommiencer, sufgites
ace,qutl enaye efteoffert vm die tour parfarlt.

Neus auons cy deflus amplement remon-
fteé que ce facrificede lanouuclle lay eft ce-
Icbré, par lefeul & erernel facrificareur Iefus
Chrift, lequel ceuyre en iceluy, par noz Pre-
ftres & Palteurs comme fes ambafladeurs ou
organes.Et pourtir,nul ne fait doute, qu'il ne
foit trefparfaict : ne laiffant toutesfois d'cltre
rciteré par le trelexprez commandement de
Yefus Chrift: fans pource en rien diminuer de
fa perfe@tion.Aulsi ne faiét S.Paul au lien cy
alegue, la confequéce,que fonticy noz aduet-
faires,cotraire & repugnanted la fainéte Efcri
tre.Caril ne f€fuit pas pour dire,comme dit
S.Paulen celien, que les anciens facrifices e-
ftoient reiterez,d’autant qu'ils eftoient impar
faicks: &¢ que fils cuflent eftez phaicts,ils n’enf’
fent cu aucii befoing d'eflre reiterez. Que rous
Ceux qui font reitercz, {oiét im parfailts.Ains
Fenfuit feulement,que ceus font imparfaiéts,
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aufquels limperfection vient d’euxmefmes,
& non dailleurs: qui done occafion de les fai
re reiterer:comme eltoient aux anciens facri-
fices, 8 non ceux la reiterati6 defquels proce-
dedailleurs q d’eux,ou deleurimperfection,
Et pour clairement entendre ce parler de S.
Paul & autres “mblables , faut noter , que fi
nous cofiderons les anciens facrifices, & la fin
pour laquelle ils eftoient offers,nous ingerés
incontinent,que fid’eux meimes ils enflent e-
fté parfaidts,ils n'euffent eu auci befoing d'e-
ftrereiterez. Car ils eftoient offers pour cher
cher & obtenir la remifsio des pechez:laquel
le fivne foisils euffent parfaiGtemét introduie
auméde, ils n'euflent eu auci befoing d'eftre
reitercz , ou de rechef offers pour ce regard,
Caricelleremifsion eftant vne fois introdui-
te par vn moyé {uffifant & parfaict,il n’eft bea
foing larechercher ailleurs qu'en ce moyé, &
ne conuient enattendre d'autres : mais {uffit
foy appliquer iceluy moyen fi parfaict, par
les voyes a ce ordonnees de Dieu. Aufsi voy-
ons nous,que la Croix deIefus, quia vne fois
trefparfaictemér amenee cefte remifsis , neft
ny {erajamais reiteree. Car il nous fuffit,qu’el
lenous foit iourncllement appliquee par les
moyens i ce eftabliz,fans aucunement la rei-
terer, veuqu'clle eft fuffifate pour ceft effect,
Muais le facrifice au nouncan Teftament felon
Tordre de Melchifedech , reft de cefte forte.,
Car encores qué foy il foit trefqueparfaict, il

ne
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nie laifle routesfois d'eftre reiveré,d 'aucit qu'il
nous eft donné pour vne autre fin que les def
{us, & laquelle,quelque patfaictement qu'el-
le nous foit cferee par iceluy , nous auons ce
neantmoins befoing qu'il (oit fouuent reireré
pour ce mefme effeict, Car comme a cfté dick
pluficurs fois cy deuant, il ne nous eft donné
pour nouuelle fatisfaction de noz pechez, ou
pour obtenir autre remifsion d'iceux, quecel
le qu'a obtenue lefus Chriften fa croix:mais,
pourvncontinuel remede,par lequel icellefa
tisfactis nous eft appliquee,d autant queiour
nellemér lamulricude de nofdicts pechez l'el
longne de nous: par laquelle nous mettons
(comme dit fainét Paul)en néchaloir ce grad Helr,s,
falut.Comme nous voyons aufsi, que l'inter-
pellation que fait iournellement lefus Chrift
deuant la face de Dieu fon Pere pour nous,la-
quelle téda mefme fin que ce factifice du nou Rom.8;
ucau Teltament,eft iourncllemér par luy con )
tinuee,pour la raifon que deflus. Et ce neant..
moins nulne {cauroit dire fans grand blafphe
me,qu'elle nc foit trefparfaicte, procedant de
celuy qui eft trefparfaic. Ainfi eft il aufsi de Ia
Fuiﬂ'ancc que Dicu adonnee i fon Eglife, en
" faperfonne defes Apoftres, de remettre les Toan, 20
- Pechezilaquelle tendit 3 la fin que les fufdicts ’
. Moyens, eft iournellement conferee par les

Prelats & Pafteurs » ne laiffant pource d*eftre

Parfaike, comme eftoit vn don de Dicu, du-

Quel (comme dit I Apoftre) tout dén el par- raob.s;

Rt e
SIS e
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faick, defcendant du pere des lumieres. Telle:
ment que pour finale refolution de ce poinct,
& confequément de ce premier article, nous
conclurés que les facrifices ne laiffent deftre
parfaidts, par ce feulemér,quiils font reiterez:
ains fenlement,ceux font imparfeéts,la reice-
ration defquels vient d’eux, & de leurinterne
imperfedtion:comme nous anons remonftré
quil aduenoit ez facrifices de I'ancienne loy.
Mais ceux la nefont aucunemé@t imparfaicts,
lareiterarion delquels procede dailleurs,que
d'eux , ou d'aucune imperfection qui foir en
cux. Comme lon pevt veoir quilefcherence
facrifice de lanouuclle loy, & autres moyens
cy deflus dedniéts,quine font reiterez par au-
cune faute qui procede de lenr part :ains feu-
lemérde nous, & de noftre imperfection, par
laquelle nous mettons iournellement en non
chaloir ce grand falura nous procuré par Ie-
fus Chrift.Ourre ce que iultement nous pou-
vons dire, que ce (acrifice n'eft aucunement
reireré,ains cft continuel & eternel, fuyuant
la promefle faickea lefus Chrift , qu'il feroit
Preftre eternellement {clon I'ordre de Melchi
{edech . Carencores qu'il foitiournellement
offert parnoz Preftres,en diverfes heures, &
en diuers lieux, nousne croions ce neitmoins
qu’ils offrent aniourd’huy vn agneau, & de-
mainvnautre:icy I'va & la autre,comme fai
{oientles Preftres de 'ancicnne loy, Ains fca-
pons affeurément que ceft le mefime Ielus
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Chrift,qui fut offert hier, & eft offert anio bra

dhoy, & foffre continuellement deuant la fa

cede Dicu fon Pere pour nouws. Et commedit

fainct Chryfoftome:C’eft toufiours vne el Ho.t7.
mehoftie que nous offrons continuellement ** i 4
& non pluficurs: & par conicquent aufsi eft "
cevnmelmefacrifice, & non pluficrs ; veu

que cclt toufiours vn mefine corps: quielt

i:,ﬁ‘ert » quoy quece foit, en diuers temps &

leux;

ARTICLE 1L .
D Onnans faufement 4 entendre,que [ouT les efpe
ces de Fain e devin Tefus C[ar{/} eft cotenls

deﬁm.yém cequrefl diét: Que apres [a refurvection il
& mantéan Ciel, ¢o eff afses aladyire de Dien fin
Pere: v de le viendra wnger les wifs ¢o les morts,

Ie laifferay  rechercher en ce liew, (il eft ve-
ritable, que l& co tps & lefang delefus Chrift
foient cotenuz (ouz les efpeces de pain & de
vin:differds i le traicter cy apres, quand nous
parlerds dela tranfubfantiation, me fuffifanc
examiner pour le prefent, file tenat pour fer-
me,come nons le tends,nous contreuenaos,tar
peufoit il Varricle de I Afcéfion:d cquoy ala
verit tic € faut,qué nous n'auds arnicle plus
Ceitain en noftre creance , chantans tous les
Iourg ennoz Eglifes‘ s 7oy qm' elaﬁ»‘a} la dextre Qe_-j fides

e Diey 20 Peresayes pitie de nows.Car nous croids ad dexteri}
fermemene, quilfied ala dextre de Dicu fon t:;:"“;;;ff
tre,en fon hunanité apparéte en chair, 8 en " V%
958 mEbres yifibles,tels queles ont veuz les
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Apoftresapres (a refurrection : Et quien cefte
forme & eftatvilible, il nebouge du Cicl,&
nen pastira iufques aniour duivgement,cons
me il eft dick aux Aétes des Apoftres:Enla for
te que auez veu monter au Ciel,en cefte {or-
te viendra il iuger les vifs & les mors . Mais
tout ainfi, qu'en cefte forte & apparence vifie
ble il eft au Ciel, & n’en bouge aufli fanstel-
le apparence & forme vifible, & fans defcen-
dre & lailler la dextre de Dicufon Pere, il eft
prefent en cefainét Sacrement,vrayement 8¢
auffi entier comme il eft en mefme inftant au
Ciel:par mefme moyen que nous voiés,qu'a-
vant que celebrer ce grand miftere de fa more
& paflion, il difoit a fes Apoltres quiil laiffoie
le monde, & fenalloita fon Pere, & quils ne
T'ayiroient plus dorefnavant auec cux.Qui do-
na occafiona fefdicts Apoltres de {oy fcanda
lizer,quand apres (a reflurrection,ils le veirent
conuerfant auec eux. Parquoy il leur voulut
bien donner i entendre,qu’encores quiil fuft
auec eux,il n'y effoit c¢ neantmoins plus en la
forte,qu'il y eftoit lors , qu'il leur vioit de tels
propoz Eta cefte caufe leur difoic il lors qu'ils
doutoiét de la verité de fa prefence: Voila les
propoz qu'autres foisic vous ay tenuz, & cé-
me vous les deuez entendre . Comme fil di-
foit: Encores que iefois prefentementicy , ie
n'y fuis toutestois plus , tel que i'eftois pour
lors:a fcauoir mortel & paflible:leur donnane
par ce moyen a entendre, que toutes les deux
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chofes eftoient vraies en luy,3 (cauoir & qu'il

eftoit auec cux,mais immortel & impaflible:

& qu'il n'y cftoit plus , fcauoir eft mortel &
pallible.De mefme au faict,donceft icy que-

ftion , tous les deux propoz font yrais de luy:

cefta dire,qu'il eft auCiel vifibleméu & qu'en
mefme tépsileft icy bas , maisinuifiblement

enla faincte Mefle : fuyuant fa trefexpreflc pa
role,par laquelle ainfi qu'il nous a tefmoigné

eftre monté au Ciel : il nous aaufli par icelle
melme(comme fera remafteé cy apres) i clai-
rement donnéa cognoiftre,qu'il eft veritable
menten ce {ainét Sacrement, quilnenousa

Laiflé aucun liew d’en douter . En forre quele
mettre en controuerfe , n'eftautre cholfe que
douter de la veritd, & efficace de fa parole tref
exprelfe.Que finoz curieux aduerfaires me de
mandent, comme faifoient les Capharnai- zoan.s,
tes a Jefus Chrift:comment & par quel moy-

en il elt ence fainét Sacrement,felonla veri-

t¢ &realité de fon precieux corps inuifible-
ment:& en mefme inftant au Ciel vifiblemér

auec le mefme corps:La refponceeft infalli-
ble:ccluy quinous dit qu'il eft au Cicl , NOus foan,6,
ditqu'il eft au fainct S acrement.Qui fera doc Mar.re.
fi outrecuidé de vouloir defmentir (2 diuine @ 25-
maie(té:En apres,ic leur refpondray enla for- 4% 2
'€ que feic [ Ange a Efdras: O toy qui ne fcau-
To1s rendre compte de la pefanteur du feu,me 4.£d. 4.
furer e foufflement du vent, ou rapporter le

Aour qui eft pallé (qui font routesfois chofes,

C i

ij
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efquelles tu conuerfes iournellement, & del'v
fage delquelles tu nerefGaurois pafier) comée
voudrois tiauec Iimbecillicé deton vaillean
| penetrer iufques autx hauts fecrets de Dieu?Et
te renuoiant a ce que dit Tefus Chrift a fainck
| Toanro. Thomas:Que bi€ heureux font ceux, quin'oe
g pas veu, & croienta lafeule parole de Dieuin

fallible,palfieray outre,
Caloff 3. AufSs faind Paul dit,quc i nows fommes refisf=
c1re amec Chrift,noss dewans chercher les chofes qus
fonten haut , 031 Ckr:ﬂ eft feant & ladexire de Diews
o; Pere,

Ala vetité fainét Paul enfeigne les Collofs
fiens, de rechercher les chofes qui fontd’en-
haut, o letus Chrift fied i la dextre de Dieu.
Ce qui n'elt en rien contraire 2 fon afliftan-
cereale en ce fainct Sacremér de I"Aurel.Car
en premier licu fainét Paul en ce chapicre,ny
en toute l'efpitre aux Collofliés,ne parlerant
peu foitil , de la Cene, ny de ce fainét Sacre-
ment de I’Autel : mais feulement il nous re-
monftre, que finous fommesrefufcitezen le
{us Clirift, nous deuons en tant abandonner
les concuopilcenfes terriennes, que nous nous
cfforgions d’obtenir les chofes qui viennens
d’enhaut, oniceluy Iefus Chrift fied a la dex-
tre de Diew:d fgauoir les vertus 8 dbs de gra~-
ec, lefquels viennent du cicl, 1i ot nous croy-
ons avec luy, quelefus Chrift eft feant, Mais
pout ccla il n’infere,comme noz aduerfaires;
que pource it n'aflifte au Ginét faciifice de
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Autella maniere quiauons deduicte cyde

uant. Er luy mefme Ua ailleurs clerement tef

moigné ,comme nous dirons cy apres. Et fi

pour dire qu’il eft au ciel , il vouloit inferer,

que pour c¢ il n'afsiftaft viayement au fainék

Sacrement de I'Autel, & qu’il ne penft cftre

qu'enva lieu, il faudroir dire s que lors qu'il .

dit,que Iefus Chrift luy eft apparu,il entendit 1.Cor.x.

que lors detelle apparition il eaft abandonné
ladextre de Dieu,veu qu'elle fur notamment

apres fon Afcéfion, Ce que dire feroit deftrui

rece quanons cy deude tird de leferiture, a (ca

uoir quil n'abandonnera la dextre de fon Pe-

re,iniques au iour du iugement,Car il ne faut

dire quil entédeque Iefus Chrift luy foitappa

ru {eulementen elprit,& come Dicu, & no (e

lon laverité de fon corps,veu quea cela repu-

goentnotament les mefmes paroles dudir S,

Paulence paflage,d’aurir qu'il afferme parex wd.s.

prez,quilluy eftappary, commeil apparut a-

presfarefurreCtiond S, Pierre & aux autres

Apoftres : outre ce,, que Iefus Chrift luy mef=

me tefmoigna du contraire, quand interro-

%l]é pat {2inct Paul qui il eftoir, il luy refpon- Lz.4;
it, L fuis Tefus lequel tu perfecutes. Or ne Je
petlecutpit il come Diew, veu qu'il ne le croi-

| Oitefire tel,mais cdme home,& tel qu'il avoit

elté crucifié p lesIuifs, & eftoir iournellemét

prefché par {es Apoftres. Quand il dit donc, 1.7#mx

quil luy eftapparii, il ne deftrnic pource fa

fontinyclicafsiltance au Ciel,non plus quay

5 N
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pafTage cyallegué (par dire qu’il fied 3 la dex-
tre de Dieu)fa vraie afsiftance enla S.Euchari
{tic:mais,comme nous,Fappuyant en l'omni-
potente parole de Dicu luy a {uffic croire,fans
chercher curicufement, aucc noz aduerfaires,
le Pourquoy 8le Comment de (i hauts {ecrets de
{a divine maiefté.Et pourtant eft du tout hors
de propos,alleguer ce pallage (ur ce point,au
quelil ne parle nullement de la Cene,veu que
nous ne pretendons non plus que luy,deftrui
relafsiftance de Iefus Chrift.
 Parquaoy (il eft an Ciel yl n'cft point en la terre: ¢
au contraire Car vn corps vrdy naturel _,n’z:ﬂ que
enun feul liew: ¢ ne j; peut faire,qu'vn homme de
vingt o trente ans , [oit cachéen wn morcean de pa~
fle.Car encores qui'dl fait tout pusffant,il eft aufSs vere
table : conine i?rffma{gm a fes Apsfires , lewr faz-
Jant entendre,qu'il w'efloit point vin efprit fantofme
ou imusfible.

O defmefurecarrogice,de fahardir iufques
1i, de mefurer les faicts admirables de lefus
Chrift, vray Dicu,non moins quevray hom~
me,par la petitefle du cerucau humainice que
tous ceux quile font(comme font nozaduer
{aires encc lieu)font de pire c6dition que Sa-
tan: lequel croioit bien qu'encores que le Fils
deDicu euft vn corps vray & naturel , il en
pouuoit toutesfois comme Fils de Dieu, faire
chofe fupernaturelle:(e iertant du haut du tem
ple en bas, fans {oy blefler ou fouler . Chofes
du tout contraires a la natured'vn corps gra-

ue
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ue & pefant,comme font les noftres.Ne me-
furant par ce moyen le corps du Fils de Dieu
aucc les noftres,comme fone nofdiéts aduer-
faires icy,foubliis par ce moyen grandemér,
comme dit S.Paul, devouloir, montant par Rom. 9.
deflus le ciel, cognoiftre & fpeculer les hauats

& incomprehentfibles fecrets de Dieu , del
quelsa laverité ceftuy cy en eft vn , comme
tefmoigne ledict S.Paullappellic:vn propos Heb.5,
long a dite, & difficile 3 declairer, & lequel il
aapprins non d’hommes, mais de Dien mef-
mes. Pour autant (venant an poinct) ic CLOY 1,Cor.bx;
quil 'y a nulde nous, qui doute,, que Iefus '
Chrift n'ait va corps vray & naturel de chair
& d'os, comme I'vn des noftres : lequel tou-
testois eft infeparablement conioinét auecla
divinité; fuinant ce quedit faint Paul: Qu'en Col. s
luy habite toute plenitude,moyénant laquel-
leil peut (comme dit ailleurs le mefie fainét
Paul):rﬁsﬁgurcr,»non {eulemét fondic corps, phil 3,
mais aufsi les noftres:felonla vertu,, pour la-
quelle il peut aflubiectir toutes chofes A foy:
qu'il faur,que encores (comme anons dict cy
devant) qu'il aitvn vray & naturel corps , &
non fantaftique, fi eft ce que diceluy il peur,
quand bon luy femble , parlavertude fa di-

uinit¢ omnipotente , faire chofes fupernatu-
Telles, fans changer ou alterer la verité d'ice-

uy. Et non feulemétil le pear,maisil le veur,
& le fait founent:comme hous tefinoigne I'E-
fcriture ; car parcemoyen admirable r{ a ereé

D



Lue, 1,

Hia. 31,

Natt.14.

Matt 17,

L‘l-’a&*-

Cap.l.in
Xoan,

LA RESVRRECTION
fondik corps au ventre de la gloricufe vier=
ge Marie,fans operarion dhomme, outre, &
par deflusle naturel des autres corps bumais.
1la faict en outre marcher fondict corps na-
turellement grave & difpolé Atendre a fond
comme les noftres, furla mer: & non feule-
ment [e ien,mais aufli celuy de fainck Picrre,
ila transfiguré enJa moniaigne de Tabor, fai
fant refplendir {a face comme le Soleil . Il Ia
faict efuanouirde la prefence de fes di [ciples,
Brief , quand bon luya femblé, il en a faick

lulicurs autres chofes da tout furpaflantes
'rc naturel d'vn vray corps, & excedantes tout
fens bumain: fans pource (commie ands dict)
enrien aleerer ou diminuer la verité d'iceluy,
Erpourtant aufli ne {e faucesbahir fi fuinant
cequeluy mefmea affermé, & par Ie moyen
de fa diuinicé , il faick affifter {fondict corps
realement & de faictau fainét facrement de
I'Autel, que nous appellons la fainéte Me(=
{e; fans pour ce le faire defeendre du cicel , ot
il (ied cn mefme temps vifiblement a la dex-
trede Dieu fon pere: & ce fans rien delroger
ala veritable nature d'icefuy. Chofe d'antant
conforme i la grandeur de fon omnipotence,
comme elle c!% eflongnee de lincapacité de
noftre intelligence: & de laquelle(comme dit
fainc Auvguftin} nous nous pouuons e(mer-
uciller,mais nousne la (gaurions exprimer. Fe
pouttant ne cherchans plus ontre, & nousre-
smettans dutout a (on ineftimable puiflance
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& omnipotence(moyennant laquelleil ope-
re telles choles, & i hauts myfteres 2 nous in-
cogneuz) ne nous esbahiffons comme font -
¢y noz aduerfaires, i parI'cuore d'vn fi puif=
fant ouuricr, yn corps de vingt ou trente ans,
eftinuifiblement, pour noftre vie fpirituelle,
& pour nous faire reflufcicer au dernier iour,
comme dit noftre Sauucur en (ainét ean, ca- roaw, 6,
ché fouz vn morceaude palte. Et tous ceux '
quinient que le corps du Savueur y foir,quid
les paroles facramentales font proferees par
les Eucfques, Preftres & autres efleuz 8¢ a ppel
lez de Dieu pour ceft effect, niznt entiereme
larticle de la refurre&id, cdme on peut veoir
au paffage de S.Ican cy deflos mentionné, Ee
quant a ce que dient noz aduerfaires,qu’on ne
leveoit point.Je leur refponds,apres 5. Augu
ftin, que fi on le voioit, ce ne feroit pas facre-
ment:veu que facrement ceft va fignevifible
delachofe inuifible: & commedit le mefme
S.Auguftin,la parole adreflee 4 I'elemér,faick
le facrement.

Et quand il eff diélqu'sl fist an miliesn de fos diféz
ples,les portes eftans fermees, 1l ne veut pas dire, que
les portes fuuffeist fermees quand il entra.Car il abien
fuit ouurir par fon Ange , pour delirer . Pierre:
Parquey anfSia il bien penfaire ounerture pour en-
I1era fos Apoftres . Mais il dit gl fist am miliens
deuz, fes portes effans fermees, ’

Ie prieray en ce lieu ceux , lefquels de i
gtande affedtion preftent Loreille 4 ce nou-
o D ijj
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ueau & corrompu Euvangile,de conliderer v
pea le moyen duquel les miniftres & predi-
cans d'iceluy vlent communément, pout les
tromper & deceuoir . Car lors qu'ils voient
que la fain&te Efcriture fair contre eux (com-
me a la verité elle fait en toutes leurs traditi-
ons) n'ont point de honte de la corrompre,
pour linterpreter toutarebours.Ce que f1ia-
mais ils ont monftré enidemment,ils le mon-
{trent maintenant en ce lieu,auquel pour don
ncr couleur a leur damnable blafpheme con-
tre l'omnipotence de Iefus Chrifi’ , lon con-
tensdetant & fiexprez tefmoignages de IE-
fcriture fainte,par fe['qucls {fommes alleurez,
que felon fon bon plaifir, il faicde {on corps
naturel choles fupernaturelles:le transhgurae
phils. (commeauons ditauec{ainé Paul)(eld la ver
tu,par laquelleil peut afTuietir toutes chofes,
s Parquoy ils tafchent v\iqlcr cebeau pallage &
Cim erne textede faint Ican,on il eﬁ_dl& trefexprefle-
fer efferdie TENT, que par deux fois Iefus Chrift entra an
ills vna fab licu,ol eftoient fes difciples, les portes eftans
bathorum, fermees, {ans faire ovuerture d’icelles , com-
gﬂﬁ'f‘f me onveoit a il audict Evangile.Chofe fur
bi erdt d ‘fpaﬂhr-\te lfa natufcl des corps humains: carau
cipuli cigre Premier }mu, ou S.lean raconte, comment il
gati proprer apparut a fes difciples en I'abfence de fainék
metwm In- Thomas,il ne dit pas feulement)comme ledi
deorum,ve- fone faufement & calonieufement noz aduer-

nit Iefus, (2 say o qr s ‘ -
& et L3iTEs)qu il furau milieu d’eux les portes eftds
v fermees : mais le texte porte & chante claires
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ment,qu’il vingicelles eftans fermees: & que Veenit Iefus
entelle forteilentra , & demeura vne efpace """’”‘t‘”,;
detempsauec cux : monftrane parla quil ne f: gf:"
laiffa d'entrer 2 eux,cobien que lefdictes por- e,
tes fullent fermees.Ee vi peu plus bas au mef- Toan20,
me chapitre, il raconte comme Iefus Chrift
apparut a S, Thomas, combien que les portes
fullent fermees,ce neaptmoins,ne laiffa d’en=
- trer & e trouncr au milicu d'eux, Chofe qui
nous monftre tout apertement que les portes
ne furent pas fealemér fermees, lors qu'il fur
au milieu d'eux: mais qu'elles I'eftoient aupa-
ravdt quil vine: & que pource ne laifla il d’en-
trer, & fe trouuer au milieu d'eux. Ce que fef-
forcans de nier nozaduerfaires en ce lie ,ie
fc fay pointdedoure, qu’ils ne nient de mef~
me, que lefus Chrift foit (orty du fepulchre,
fans quela pierre qui eftoit fur iceluy, fuft o-
ftee, iagoir que S. Marthicu nous en alleure, arar,18;
difant: que lors que les Maries vindrent veoir )
le fepulchre, I'Ange deflcendit du ciel, & ofta
la pierre de deflus ledict {epulchre . Er ne dit
pas que Iefus Chrift en (ortir alors, que An-
ge oftaicelle pierre : mais qu'il dift aux Ma- Surregit,
ries,que Icfus Chrift en eftoit ia forty aupara- mon ¢ hie,
want.Era ld verité feroit grad chofe,quiiceluy
Iefus Chrift ne nous euft peu rendre tefmoi-

Epagc defon omnipotence en fon corps,com

lenque vray & naturel , veu qu'il nous en
a rendu fi clairs & amples tefmoignages cz
corpsde pluficurs de fes feruiteurs,n moins
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viais 8¢ naturels que le fien . Comme nous
voions quiil a faict demeurer celuy de Ionas
I'e(pace de troisiours dans le ventre d'vn poif
fen en la mer, (s foy eftouffer.Ceux destrois
enfans dans la fournaile ardente , fans eftre
bruflez & cofommez parle feu: & aurres fem
blables chofes quelon pourroit difcourir des
Elcritures.Par lefquelles Dicu a founent faick
des corps vrais & naturels chofes {upernatu-
relles,fans en ce rié diminuer la vericd d'iceux,
Parquoy, concluant cepropos, nous tenons
pour ferme & (table,que fuiudt les trefexprex
enfeignemens de la faincte Efcriture , lefus
Chrilt non moins vray Dicu que vray home,
parverta de fa divinité & puiflance, faict(dis-
i¢) quand il luy plaift, & que bon luy femble,
de {on corps & naturel,comme de routes au-
tres chofes excedites rout {ens & entendemée
humain.En quoy, pour toute refolution. ou-
tre tant de telmoignage cy devant dilcouraz,
nous feruira de vray & folide fondement, ce
quilafaict monter fondick corps au Ciel con
tee la naturelle infirmité d'vn corps graue &
pelant,comme font les noftres:laquelle cho-
fe ne furpalle moins I'imbecillité du cerucau
humain,quelaflitice de fondict corps , (ouz
le pain, comme luy mefme :cﬁnoiFna, aceux
qui feftoient {candalifez,quand il leur difoir,
ﬂu’il leur doneroit va pain,qui feroit fa chair,
a manger, lcur difant, qu'ils feroient bien en-
cores plus eftonncz, fils le veoient monter 13
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ot il eftoir premierement. Exne contredifent
aceftevraye & realeaffiftance de Iefus Chrift r
fouz lefpecede pain,S. Auguftin & Fulgence. i ad
Carez lieux cy aleguez par noz aduerlaires, Dard Fuls
ils ne parlent, tatit peu foit il du facrifice . Ex ‘,‘f'}’f“ﬁ!
outtant ¢lt hors de propos les aleguer ence it i

Fieu :ains {ion les vouloit aleguer , ce deoi,
pour lemoins eltre ez Faﬂ}agcs, otils parl:ne
dliceluy (acrifice:efquels ils afferment fi claire
ment lavraye afsiftance de Iefus Chriil fouz
Ie pain, que (i nous n'auons faffifant tefimoi-
gnage diceluy lefus Chrift me(mes, pourle
ptouuer,nous le pourrids prouuer par vne ins
finité des leurs. Mais cftant iceluy fi patent &
manifclte par la propre affeurance de Iefus
Churift, d1a declaration duquel nous voulons
acheminer,nous (uffira prelentement alcgucr
vo paflage de S. Auguftin:auquel parlane de la
Cene, il dit: Ie vous ay dick (ditil) que ce QUi _gue s,
cftoftertala Cene, ou bien Mefle, QUE NOUS 28 deyer-
appellons facrifice (comme avons di&k cy de- bis Domis
vant) av paravantles paroles de Iefus Chrift ™
(eft dis-ic)appellé pain:mais apres que les pa.
toles de naftre Seigneur font proferecs, deffa
eft plus dict pain,ains eft fon corps.Etvent
1 ontelmoignage plus claic 2 il eft impofsible,
 Parquoy pafferons outre,

Otirre ce s Boug duons manifefie tefmor ne
Laduenement du Fils de Z'hom{n}fﬁrﬁyx' k:g:gnd
il luy Plaira pareir du ceel,

I n'y anul denous, quine fgache & con-
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fefle,que 'aduenement que feraIefus Chrift
venant faire ce grand iugement , fera vifible.
Comme luoy mefmeI'a tefmoigné,difant,qu’a
lors on verrale Fils de 'home venir ez nuces
du cicl,auec grade puillance & gloire.Ce que
nedeftruilons,difans, que prefentemétil con
uverfe ¢a basinuifiblementau S.Sacrement de
Y'Autel,fans pource toutesfois abandonnerle
cicl.Non plus que ne nions cefte inuifible af-
fiftance en la Mefle, quad enicelle nous chan
tons , Surfum cords ,admonc(tans les afsiftans
d'anoir les caeurs eflenez en haut, leur voulis
donner a entendre aucc fain& Paul, qu'ils doi
uentavoir les ceeurs comme raviz au cicl:laif~
fans lefoucy des chofes terriennes pour con«
templer les hauts & incomprehenfibles my-
fteres venans d'en haut,oli nous croyons que
Dieu fied vifiblement,defquels ce grand my-
fteredela Mefle eft vn : auquel par ceuure de
Dieu le vray corpsde Iefus Chrift , lequel eft
en meflme inltant au cicl,afsifte ce neitmoins
realement & de faict.

Et ff antnn vows dit, icy eft Christ, o la, comme
les Preftres en lewrs boiftes, oublies, o armorre, ne le
eroyeX_point,dit I<fus Chrift,

8iiamais en aucun lieu fut verifi¢ Ie dire de
fain& Pierte,quand il dit que lesignorans tor
dentles Efcritures dleur perdition,certes Ceft
en celieu . Auquel noz aduerfaires aveuglez
par les tenebres dignorance, & par faute d’e-
ftrevn peuverfez ez bonnes lettres, tordent

icy
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icy ce beau dire de Tefus Chrift , lequel bien
entendu preuue manifeftemenc tout le con-
traire de ce, pourquoy ils Palleguent:car fe de
mande d ceux quiont quelque cognoilfance
des bonnes lettres: quivient de telle maniere
e parler enuers Iefus Chrift , difans qu'il eft
icy,oula. Eux quil'attachent fi circonleripti-
uementau Cicl, qu'ils croient qu'cftant ia, il
ne peuten mefme temps eftre anwre part : ou
uotis,qui crolons queftiten la terre en lafain
¢te Hoflic foit entre les mains du Preftee, ou
enlacuftode,il ne laifle pource d'eftre en mel
meinftanrau Ciel 2 la dexere de Dieu (on Pe-
¢t Bricfne l'atcachans tellement en vn licu,
que ne croions quiil puifle cout en vor inftant
eltre en vn aucre (clon fon bon plaifir, Certes
tout bon {ens & entendement ngera que ce
fonteux:car qu'elt ced dire,quilefticy,ouli;
finon quefil eft icy il n'eft donc pasta, &le
conflituer tellement en va lieu, que comme
chacun de nousil y foit circonfeript, & ne puif’
fepour lors eftre en vn autre . Comme allez
le demonfire cefte patticule(ou)que nous ap-
pellons alcernarive delaquelle Ja nature eft
trop cogneue eftre telle,que verificeen vn de
fesmembres, elle eft rendue faufe en Pautre:
comme fi nous difons: Dierre eft i Paris ,0Ud
Lyon:il fenfuit fil eft 3 Paris »quiln’eft donc
pasi Lyon,ou au contraire . Comme Elie di- 30 Reg, 18,
{oiraux Prophetes de Baal , que leur Dieu e-
froit en chemin, ou latauerne: & pourtant

- E
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pe pouuoit aflifter 1 ouils le reclamoiéc pour
es entendre.En celte mefine [oru:?ﬁ nous di-
fons:lefus Chrit eft au cicl,oucnla terre, il
fenfuit,que il eft auciel, il n’eft doc pasenla
terre, ou au contraire , Commele difent noz
aduerfaires, contre fon trefexpres comman -
demepr, en celieu: ouil nous deffend rotale-
ment d'vier detel parler en fon endroiét:non
pour autre,f{inon eu efgard dl'infeparable con
jonction de fa dininite,, ayec fon humanité:
par le moyen de laquelle tel parler ne peure-
fkre approprié 4 luy, Par ce que, comme auf~
{1 nous le croions, il ne peut eftre tellement
girconfcript envn lieu, foitle cicl,ou la terre,
quil ne puille en mefine inftanteftreenvaau
tre, (elon fon bon plaifir, Et pourtant ne peut
on,fans euident blafpheme, dire de lay, qu'il
foiricy,oula: maisﬁ;icn comme nous le di-
fons,quil eft icy , & 13, felon fon bon plaifir.
Parquoy , mettans fin i ce deuxieme arti-
cle, par lequel anons remonfiré, que par ne-
ftre croiance ne deftruifons aucunement lar-
ricle de 'Afcenfion, la venue de Iefus Chrift,
pour faire le iugement. Brief,que ne fommes
de ceux qui difent, qu'il efticy, ou 1i,comme
noz aduerfaires : ains qu'aians efgard & fon o-
mnipotence,nous croyons quil eft icy,8 13,
felon fon bon plaifir : fans eltre circonferip,
puenclozen aucun lieu, foitle ciel, ou la ter-
gesviendrons au troifieme, -

ARTICLE I,
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Il S enfergnent qu apres duoir parlé ¢z [ouf e fisr
ces pain ¢ vin, lefies Chrifteft par tranfisbfFan-
ciation cache fou les accidens dicenx Parquoy ie
Lescr demande, 036 ont :ls trouué ce grosmot de tran|-
ﬁ;{iﬂmtrkﬁarz?
Nous croions fetmemér,que tout ain(i que
Iefus Chrift cft veay Dieu & vray homme, il
eftaufli rour puiflant:& pourtant,comme dit
S.Paul:qu’il n'arien diét de bouche quiln'aic Ram/f
peu quane & quit mettred effec,encores que
ce foit chiofe qui furpafle noftre fens & enten
dement , Et par ce moyen nous appuians du
touta fa parole, & nenquetans nullement fut
fon confeil eftroi@; ne fommes fi onrrecuidez
comme noz aduerfaires,qui Pingerér decon-
treroller les hauts myfteres que nous devons
adorer. Ains tenons pour ferme que luymef~ :
me(toutainft quiil a)en tant que Dien 4 fa fim Gf’:"f‘_ )
pleparole creé tout le monde de rien :cuer- 2{:}3’;"’
ty lzverge de Moyfe en vir ferpent, & lcaue Gy,
dufleunc en fang:lafemme de Loth en vaefta '
tuede {el il a pew auf par la mefme puiffance
executet ce qu'ila dick 4 fes Apoftresen fa Ce
ne : A {cauoir que cc qu'il lenr bailloir (leus
monftrant le pain & levin, qu'il tenoit en-
tre fes mains)eftoit fon corps & fon fang. Eri
quoyila vié de patoles (i cxprelles & fi ignis
ficarites quil n'a Laiflé avcun liend'en dou- =
ter , finon I ceux qui voudroient , nfantd
fon omnipotence | dice quiil ne peut faire
¢hofe que nous ne puiilions bien comprens

E g
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drele Ponrguoy & le Comment auce noz cor~
rompuz entendemens : cat nous voions que
d'aucant que S . Matthicu & S. Marc narrans
ce grand & incomprehenfible myftere de la
Cene,auoient feulemér dict,que Ielus Chrift
baillant le pain a fes Apoftres,leur dift(p R £~
NEZ, CELA EST MON CORPS)S.
Luc preuoiit les difficultez qui pounoient ad
uenir de cefte maniere de parler:(come font 3
la verité celles qu'cfmenuent prefentement
noz aduerfaires & autres Sacramentaires infi-
deles) nous voulans ofter route difficulié, &
monftrer clairemét de quel corps Tefus Chrift
parloit , & qu’il bailloit i fes difciplesabien
voulu adioufter ces paroles defquelles via, on
tre eelles que deffus iceluy Iefus Chriflt, omi-
fes par les autres deux Evangeliftes:d fcauoir,
CEST MON CORPS QVI SERA
LIVRE POVR VOVS.

Or dong, ie vouldrois demander 2 nozad -
nerfaires, quel corps de Tefus Chrilt a efté li-
uré pour nous : A-ceeltéle facrement de fon
corps,comme difent les Zuingliens & Oeco-
lampadiens : ouvn corps methonimique par
foy feulement,comme difent noz aduerfaires
Caluiniftes? A-ce pas eft¢ fon vray corps en
chair & en 0s,& celuy mefme qui cft forry de
ventre precicux de la gloricule vierge Marie,
& cft depuis monté au cicl 2 Puis donc qu'il
nous a dict, que cequ’il exhiboit a fes Apo-
ftres (leur monflrant toutesfois le pain qu’il
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tenoit entre fes doigts) efloir ee mefme corps
la,a quicroirons nous?A Iefus Chrift nous di-
{ant,que Ceft celuy mefine: ou A Caluin & fes
fiippolts,lefquels Ie defmentans, nient quece
{oit ce mefine: affermans que c'eft feulement
vn corps methonimique par foy & imagina-
tion:Sainét Paul parlar de ce fainét Sacremér,
ail diék come cux,ou comme nous; Vieil pas
de ces propres termes,parlant en la perfonne
delefus Chrift:icecy EsT mon ¢ ORP S, n.Cor.s,
QYT SERA LIVRE PovR vovs:Fe
rons nous donc iceluy Iefos Chrift non feu-
ment menteur, & deftitué de pouuoir execu-
ter cequildic enlaforre qu'il le dit:Mais auf
fi femblable au moindre d’entre nous: com-
me font noz aduerfaires,eftimis qu'il ne peut
eftre en diuers lieux, & li ou il dit,quen efprit
feulement: comme chacii de nouys peut eftre
liou bon luy femble par cfprir, encores qu'il
en foit totalement abfent de corps, ainfi que
Pexperiencele hous enfeigne, & S.Paul le tef-
moigne: chofe pluftoft d'infirmité humaine
que de diuinicé. Car fils difent, comme i I ve
titéils diront,qu'il y a bien difference de cefte
afliftance deIefus Chrift en diers lieux en ef
pritala noftre,d’autant que la noftreeft fans
fruict, 8¢ la fienne auec fivict & vtilité:Ie leur
tcfpondray que quelque fruict que nous ap-
porte lafliftice (pirituelle de Iefus Chrift:rou
tesfois en foy & entant que concerne le corps
diceluy Iefus Chrilt, elle ne laifle deftre im-

E iij '
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| Fdrfai&c, veu que fon dit corps non plus qué
| es noftres ne peuraccompagner fon efpritla
| ouilluy plair.Mais dirontils:Si en fa Cene ce
cotpsde Iefus Chrift no® eft exibé q fur liuré
| en Croix pour nous:c'eft donc implement ce
corps charnel forty du venure dela Vierge,fe-
paré dela Divinite,come il fut enicelleCroix
pat fon tefmoignage mefme: quand eftanten
Croix, il fe plaignoitde ce que la Diuinicé de
Mapt.17, Dicu lavoit abandonié, difant: Mon Dieu,
mon Dica,pourquoy m'ds ta laiflé2 A ceieref
ponds, que quoy que par permifsion diuine
en la mort & pafsion de lefus Clirift, la dini-
nité ait quelque fois laiffé fairca 'bumanicé,
Sfi elt ce qu'icelle dininité n’aiamais, rant peu
{oit il,abatdonnéicelay Tefus Chrift:comme
2,26, 10y melme refivioigna a S.Pierte, luy remon-
ftrant que quoy qu'il laiflalt faire a ceux qui
eftoient venuz pourle prendre & tourmen-
ter, pouraccomplir les Efcritures, il n'eftoie
pource deffiwi¢ de lon pouuoir divin de pou-
woir commander aux Anges fil en enft vou-
L2z luvierEraufsienail vié enicelle Croix mef-
me quand bon luy afemblé, faifant chofe ex-
cedante tont pouuoir humain, comme il feift
quand il donna Paradis au bon larron. Ex en
rendit clair tefmoignage le Centurion, criant
a haute voix,que viayement il eftoitle fils d=
Marxs. Diev.Aufsicemot,foeLAr1sE &, enlEfcri-
i T Derelin= ryre ne fe prend point pour abandonner du
i querhs Ut y mais pour n'vier pas de fa furce & ver-
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| 1. En cefte forte Dauid difoic que fon cyeur Pla.2g:
Fauoic delaiflé:+ Non pas que fondit cueur le Ie:!:":::"
fuft coralement feparé de luy, commecha cun L
le peut entendre; mais par ce qu'il ne luy afsi-

ftoit auec faforce & vertu accouftumee. Et

pour retourner A noftre point, fi nous confi-

derons les Efcritures, nous trounerons qu'il y

atrois choles en I'Efcriture plufque {uftifan-

1 tespour nous rendre cerrains de cefte vraye

1 &realeafsiftance de lefus Chrift cn la Cene:

_ Alcanoirla figuce par laquelle ce miftere ae-

{t¢ reprefenté a noz peres, la promelle quas

uoit faic Iefus Chrift i fes Apoftres auant | in-
ftitution de fadicte Cene:& finablementicel-
leinfitution: fa figure fut le (acrifice que fifk
Melchifedech,eftant venu au devant d*Abra-

ham, lors qu'il offrit 4 Diey pain & vin . Le- Gen.i4.
quel reprefenroit le facrifice que deuoit efta-

blir Iefus Chrift,ven quileft dict,qu’il deuoit Zeb.7.
eltrefacrificateur eternel felon lordre de Mel
chifedech.Sidonc au facrifice celebré parice- Pfal.109
luy Iefus Chrift felon 'ordre dudit Melchifg-

dech , qui nepeuteltreautre queceluy dela
Cene,iln'y auoir que fimplement du pain, &

duvin, nous demeurerions toufiours en la fi-

gure, & n'aurions le figuré : la promefe faicte
parlelus Chrift fut, quand long temps anant

sue celebrer fa Cene, il promiltafes Apoftres foams;
de leur donner du pain qui {eroit fa chair , &

duvin qui feroit fon fang, Finalement la mef

me inflicution nous en affeure , par ce que
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Tefus Chrift exhibant a fes Apoftres, ce que
noz aduerfaires difent fimplementdu pain, il
ne le voulut donner pain,pour leur ofter rou-
te occalion de dourte:ains viade celt arricle de
monftratif,cecy,leur monftrantclairemét par
la,que ce n'eftoit plus pain.Céme fil cuft dit:
cecy que ietiens & vous monftre entre mes
mains,qui vous femble du pain,toutesfois ce
nelt plus du pain:mais mon corps,& ce mel-
me corlps,di-ic,qui feraliuré pourvous,Et ne
furent les Capharnaites fi malheurenx com-
me Caluin & fa fuitte , car quand noltre Sei-
gneur leur promettant ce Sacrement,leur dir,
quiilleur bailleroit vi pain quiferoit {2 chair,
ilsn'en feirent aucunedoute: eftimans bicn
quaiant fait tant d'autres chofes miraculen-
{es,il pourroit bien aufh faire cefte la:mais ils
furent feulement [candalifez quand il leur dit
qu'ils failloir quiils migeaflent (2 dicte chair
penfans, comme font aufsi noz aduerfaires,
que lamangeant il la faudroit fouler & brifer
aux dents comme les autres viandes.Parquoy
noftre Seigneur leur dit, que ces paroles def=
quelles ils feftoientainfifcadalifez , a fcanoir
de manger fa chair, c'eftoient paroles plaines
d’efprit & de vie.Ne voulant pas pour ceinfe
rer , comme font calomnieufement nofdicts
aduerfaires , quefachairne fuft ence Sacre-
ment que fpirituellemér, aulsi comme avons
dié,n’eftoit ce, cedouils eftoient endoute.
Mais illeur dénoit par lad entédre qge quoy
¢ sl o g e que
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que fadicte chair y fuft vrayement & reale-
ment , fuivane le propos.quil leur avoit tenu,
cencantmoins le manger qu'ils en feroiée, &
duquelils feftoient {cidalilez, n’eftoit tel que
ils l'eftimoient, ains eftoit ceunre du S.Efprit:
paroperation duquel fadicte chair, combien
quevraye & entiere, pafferoit par leurs bou-
ches & parles noftres , fans eftre par cux ou

. parnous foulec on brilec aux dents céme les

| auvtres viandes:come aufl; parmefime moyen
fadicte chair fut incarnee au ventre de la glo-
ricufe Vierge, fans rompre ou maculer fa vir-

- ginité:laquelle incarnation ne laifla d'eftre ve
ritable,pour eftre ccuure du (ainct Efprit. En
€cmelme fens parle Gint Auvgultin, quenoz Cano, vt

- aduerfaires tordent founent pour eux par fau T4 paref:

~ tedelentendre: quand il drt, que pour ma‘n-ﬁa‘:"f“"

ger Iefus Chrift, il ne faur pointpreparer les

. dents ou le ventre,mais | foy,monftrant que

- toutainf{i que cefte viande n'eft pas vne vian-

. dequidoiuceftre foulee aux dents,on couler

. 3uventre pour la nourriture du corps , ains

 eltordonnce pourlanourtiture de lame:auf-

- lifautil preparer noftredicie ame par le moy
. endelafoy, & non lesdents & le venitre, &

~ haqu'elle foir efficace en nous. * Par vnau-* Exitmg

- tte moyen avfli pouuons nous dire s que cel ditail.

- grand myftere de la Cepe clt plein d'efprit & ‘:"::;“?"

| de vie: 4 [cauoir d'aurane que nous ne (Gay- 9,,7:,-} ogrs

Ttons comprédte les fecrets & les admirables fant miyes

ﬁé‘uurcs‘c Dieu eniceluy, que parla foy ; & feulmens

' F
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| avee les dits cn tant que le fain Efpric les nous fugcere.
4 e f”" Teliemenr,gue fi,comme les Capharnaiites,
| ;’:’J;Pr :1 & noz aduerfaires leurs {ectaceurs , nous en
Tims:man VOUulions comprendse le Pamgreoy & le Consz-
sufques i la ment anecnoz lens corrompuz,nous y ferions
parsorads oralement deceuz & trompez.Or puis donc
del'ejpritya gue par le teelexprez telmoignage de Iefus
f,:: : ’f:f:’ Chiilt nous fommes aficurez q ce qu'il exhi-
soes deasens DA [0S Apoitres,& qu'il lenk monfiroit entre
wiseawcorps fes mains, & qu'il nous a commandc de pren
#¢ Iefu dre ca memoire de fa mort & paflion, lors
Ll quil le print entre fes mains,ettoir du pain &
du vin, & apres {a benediction , & lors quil
nous.elt exhibé,n'elt pl” pain & vinjainsicn
precieux corps & fang tiine fe taut esbahir,
comme noz aduerlaires , (i la fainCte Eglife
| pout nous donner envn mot claire cognoif=
| lancede ce grand myltere puilé de IElcriiu-
¢, vié de ce mOt(TRANSVBSTANTI A
T1roN)Cleft & dire ,changement defubftan-
¢e e autserpar ce que la {ubltance du pain &
davin eft changee cn la vraie & reale fub-
ftance du cotps & fang delefos Chrift.Com-
we nous voions que ics Euangeliftes ontap-
pelleela Transfigararion de nodlre Seigneur,,
par ce qu'il changea fa face accouftumec: Par
mefime moyen nouwsa icelle ainéte Eglifein-
uent¢ ce mot de Triniké , encores quiil ne
foiten UEfcriture, pour nous donner plus fa-
cile cognoiflance de ce grand & incompre-
henfible myterede trois pcrfonues,‘ehpclﬁ
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les, comme dit fzind Lean , rendent tefinois 1.l0an.5,
guage aucicl, & ne lont qu'vn Dicu.Ereft bia
foible fondement Parrefier anx mots, pour-
ucuque lon aycla vericé des choles, atrendu
que, comme londit, les noms ne ciangent
rienen Peftee d'icelles . Encores done que ce
ot de Tranfubffantiation ne foit e 'Efcrit
1¢, il futkic que la chole fignifice pariceluy y
foit,cdme nous avcns demsonfivd quelle eft,
Et meime que ¢t aux hemmes de donner
Ienem aux chofes, & i Dicu deles faire, com
mielEfcritare Bo”telmoigne. Ce quian(l peut Gema,
ﬁruétde[uﬂi{&nrcfcfponl—: aceux qui curica-
fement techerchentPorigine de ce mot, Mcffe,
qui eft vioe volx Hebraigue, figoifiant l'obla-
tion volunraire des premices, parlaqueile lcs Denr.s.
enfans d'ifrael protefloient auoir recen ton Nem,ij.
tes chofes dela grace & liberalieé de Dicu.Da
quel mor I'Eglite a bicn voulu nommer aufsi
ce facrifice de la nouuelle loy:dautdr, que pac,
iceluy nous reduifons en memoire ce grad be
nefice de la croix: recognoiflans d'icclay no,
fre entier falue & noftee torale benediction.
Paree quiiceluy facrifice n'agoir avcun pro=
Pre oufpecial nom en I'Eferitore: car en icel-
le il eft quelques fois appellé la Cene de no-
ftre Scigneur : par ce quillmflicea en foupic: neorin,
lequel nom pe iuy peut plus coucnir, puis que.
ne fa failons en fou pat,ains de matin & a iun,
Quelque fois il cft appellé fa rable de noftre.r. cor o,
Seigneussaures fois en fin la fractis du pain.Aths,

F i '




Joam. 4o

LA RESVRRECTION
Quiacfté caufe, q pour cuiter les doutes qui
pouuoient fortir de telle varieté de noms,UE-
glife guidee du fainct E (pritluy a tribué ce pe
culicrnom de m s s e.Lequel ¢t fort propre
& conuenable i ce,pourquoy nous loffrons,
a ([cauoir come auons dict,pour la recognoil=
fance du benefice qu'auons recew par la Croix
de Iefus Chrift.Mais paflans outre ie n'igno-
re de quelle (ubrilité noz aduerfaires ont v(é
}Jour caettir la verité de ce grand myftere de

a Tranfubftantiation,tiré de la parole de Di-
eu fainement entendue.Car difent ils, il n’clk
pas neceflaire & ce que nous foions faifls par
ticipans du vray & real corps de Iefus, que le

ain foit changé en fon corps,& le vinen fon
fang:ains il cﬁ tout puillant pour nous faire
receuoir realement & de faict fefdicts corps
& fang , encores qu’ils ne foient fouz le pain
& le vin, foit par Tranfubftantiation , {uivant
VEglife Romaine, ou par Confubftantiation,
fuinant la Germanique. Et ce par vo moyen
{pirituel & par foy:fuinant ce qu'il a ik, que
les vrais adorateurs (ont cenx qui l'adorenten
efprit & verité . A quoy refpondant, nul de
nous ne nic que Iefus Chrift ne {oit tour
puiflant pour faire ce qu'ils difent , & beau-
coup d'avantage, comme celuy que nous a-
vons cy denant tant dict eftre tour puiffant ,
Mais quiil le face en ce grand myftere , luy
melmes nous enfcigne du contraire: car fien
ge facrementle pain demeuroit pain, & le vin
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en {a fubftance de vin: & nous receurions feu-
lement le corps de Iefus Chrift 2 la maniere
qu'ils difent,fpirituellemér & par foy(ce qu'il
afferma 4 fes Apoftres, leur exibant ce facre-
ment)ne feroit vray:i fcauoir que ce qu'illeur
diftribuoit, & quiil leur monflroit entre fes
mains par ceft article demonftratif.c s ¢ v, &
inousen leur perfonne qui auoit toutesfois
apparence de¢ pain,fuft fon corps.Car I'enten
dant commae lentendent noz aduerfaires, il fe
roit bien vray, dire : receuans cecy vous re-
ceurezmon corps,a {caupir, adiouftans com-
me ils adiouftent, fpiritucllement & par foy.
Mais pource ne feroitvray , ce que dit Iefus
Chrift en la forte quiilledict, A {¢auoir, c g-
CY EST MON CoRr P s:Car ce qui eftoit
demoftré par celtarticle,c & ¢ v,ne feroit fon
corps.Et pourtant Iefus Chrift feroit métcur,
difat que cela eft fon corps:fice n'eft que fim-
plementle figne oule moyen dereceuoir fon
dick corps fpiricuellemér & par foy:& ce pen- '
dant en farealicé il neftoir que {implement
pain & vin , I'entens bien la Sophiftique re-
Ipdee qu'a enfeigné Satan 3 fes {uppofts pour
euertir cefte verité ineuitable tiree de |3 pure
parole de Dicu, Difaprque ce mor, s s T,C0m
munément en I'Efcriture n'j mporte {ubftice,
ains fimple reprefentation ou figure.Comme
hous voyons qu'en ce fens il eft dict,que Lefus
Chrilt cltoic o pierre:Quiil eft la porte:Qu'il r.Cor.1o.
eltlavigne, Que les deux femmes d'Abrah3, foan.1o.

F iij
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Sarra & Apar , eltoient lesdeux Teftamens.
Toutes leiquelles chofes, dit S. Paul, (onrdi-

es par alegoric ou alufion . Nedrmoins, en-
cores quez patlages fufdicts & autres {embla
blesce mot, &s 1, fe prennc feulement pour
fignifie & reprefente, (i eft ce que chacun tane
peu foit il ver{¢ ez rudiments de Grammaire,
fgait que fa propre vereu & efficace eft d'im-
portet fubftance.Quere ce quiil y a grand’ dif-
ference de lamaniere de parler,de laqueile v-
fe lEfcriture ez lieux aleguez contre nous, &
celle d'ou eft icy queition , pour diverfes rai-
fons: car en premier licu,il n'eft pas dict, que
Ielus foit vne pierre,vie porte,vne vigne, &c.
commeil eft dict,que le painelt fon corps, &
le vin fon fig Maisil ell dict,quil eft favigne,
la pierre,&ec. Er ceft article (1. a) nous mon-
fire que cefte maniere de parler a quelqueale
gorie cachee, & a fon intelligence daiileurs
quede ce quieftimporté par la fimple prola-
tion des paroles. Comme quid il eft dict que
Ielus Chrift eft la pierre:il Pentend quiil eftoic
IE%[E[EDN:‘ par celle pierre defignee par ceftar
ticle, £ a, d’'ou Moyfedenna a boire aux en-
fans d’Iftael.Er ainfi des autres femblables. B
pour autant voions nous que fainct Tean in-
terrogué fil eftoir le Prophete , cognoiffane
que ceft article,, importoit energic, & con-
fequemment que lon luy demandoir de ce
grand Prophete & Melsie, qui deuoit faire la
redemption humaine,refpondit que non, La
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ot fileult implemér efté iterrogud, fil elteic
Prophete,il cuft auecveriré refpodu que ouy,
Suiuar ce qu'auoit predict de luy fon pere Za- foan,x;
charie,qu'il devoit cltre appelié Prophete du
haut Dieu.Ee aufsilefus Chyift I'a tcljl-)nnigné, Luc,x,
difant:qu’entre ceux qui eftoict naiz des fem.-
mes,iln'eftoit point forty vn plusgrand Pro~
pacte quelean Baptifte.Secondement, le mcl Zauc.7a
me Iefus Chrift a vié de patoles trop claires,
pour pouuoir faire femblable interpretation,
Carpour nous monfirer, que cc pain n'cfloit
{on corps par figure ou alegoric, ila loy mef-
me declaité comme avons 1a dict,que cclt ce
lay mefine quia efté linré pournous. Ada-
tantage telle interpretation alegorigue cone
tre laveaie nature de ce Verbe, & 5 1, ce faic
fenlement quand ce qui {uit immediatement
ledi@t Verbe,ne pest conuenir i ce quile pres
cede,finon par nFegoric,commc nous voions
quand il et dict,quelefus e la parole,la pick
¢, ouautre femblable chiofe : il n'y a nul de
Bous quine voic que le mor de porte oude
pictre ne peut conuenir A Tefus ,linonen fens
alegoric, Ce qui n’aduit en ce patlerdelefos
Chuift: auqucl nul ne peut douter que e moe
de corps,icql fuit le Verbe,ef,ne puille vraie-
ment & fans aucune alcgoric ou fg.lacc , con-
uenird cequile peede, i fcavoir au pain : Car
qui ne {gaie que le pain eft veaiement corps?
Finablemé: pour nious ofter tou fcrupule, &
occafion de faire femblable interpretatio, le-
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fus Chrift n'a pas voulu dire,Ce pain clt mom
corps:comme fainct Pierre difoit,quecelefus
Chrift effoit la pietreangulaire . Et S.Paul, q
la pierre , de laquelle beurent les enfans dT{-
rael eftoit Iefus Chrift. Etainfi des Zutres fem
blables: carils monftrent cuidément par I'ex-
prefle denomination des deux,a [gavoir de ce
qui precede le verbe, s T, de ce qui lefuic:
quetoutes les deux chofes demeurent enleur
eftre, fans changement de I'vie enlautre. Ex
pourtant que lefas Chrilt demeurant Iefus
Chrift, il cftoitneantmoins la pierte, ou an
contraire: ce qu'a laverité ne peuteftre finon
paralegorie , reprefentation ou figure . Mais
encelieuil n’a vié de femblable parler: car fil
euft dict, ce pain eft mon corps, il nousenft
donné occafion d'entendre , comme ez lieux
fufdicts,que le pain demeuroit pain, & pour-
tantn’enftil peu eftre fon corps,que parrepre
fentation ou figure. Mais ne laiant pas voula
nommer pain,& viant fimplement de ceft ax-
ticle demonftraif , c e c v, il nous a claire-
ment donné A cognoiltre, quliln’y auoit plus
du pain en ce quiil tenoir, quoy quil y ecufk
Pelpece & apparéce:mais feulemét fon corps,
Etpourtat quil vloitde ceverbe,e s 7,{ubftan
tiellemét, & no par aucune alegorie.Parquoy
celtecy eft vnetelle maniere de parler come
celle,dont vfa Dieule Pere,rédant tefmoigna
gedeIefus Chrift, difant: ceftuy cy eft mon
fils bien aimeé . Car nous ne dirons pas, que

Telus



DE L.4 MESSE. 19
Tefus foir feulement la figure ou reprefenta-
tiondu fils de Dieu:mais ainfi que les paroles
le porten, il eft vrayement , realement & de
fair.Ec a cefte noftre croiance tane fefaur,que
contredife le direde Iefus Chrift, quilsalle-
guen,quidil dic,que les vrais adoratenrs ado
renten elprit & enverité , qu'au contiaire il
fait du tout pour nous.Caril ne dic pas,com.
meeux , quil le faille adorer en efpric feule-
ment:mais en efprit & ve:izé.fvl-onlgran,t com
bica eft plus parfaicte I'adoration des Chre.
{tiens, que celle des Tuifs ou des Samaritains:
lefquels adoroient Dieu en efprit, mais non

enverité.Car commedit S.lean : Ilsnele co- Loas, 1.

gnoifloient que par la Loy,laquelle leur auoir
¢lié donnee par Moyfe, lequel touesfois n’a-
uoit iamais ven Dieu . Mais aux Chrefliens le
fls de Dicu,lequel eft defparty de fon fein, &
Parlequel grace 8¢ verité a elté faire, le leur a
donné cognotftre,oltant,comme dic $,Paul

¢voile qui eftoic en lale@ure du Vicil Tefta
ment, & leleur monfiranta veue defeouuer-
te.Ee pourceettil,qu'illeura donné le meyen
deladorer,non en efi pric, feulement, comme
les [uifs ou les Samaricains » & noz aduerfai-
fesleurs femblables : mais en efpric & verité,
[ ous alant , comme dic (ainét lea au licw, que
dellus,racdpree la yeried d'iceluy. Qui fait que
I'adorans en Ia Mefle fouz le pain & le vin,
nous l'adorons en elpric 8 verité , puis que
fous ladorons enla forge que lefils de Dieu

2,Cor.3,




LA RESVRRECTION

le nous a declairé , Refte pour refolution de
ce pointt encores vn doute,que font noz ad-
nerfaires,a diffoudre:par lequel ils rafchent c-
uertir laverite de ce myflere dela ranfubftan
tiation.Car difentils,lefus Chrift a notiment
dict,que la Cene n'elt autre chole,qu'vne ¢o-
memoration de Juy & de famort & pafiion:
quand il commanda a fes Apoltres de faire
ce qu'il leur avoit monfteé en fadicte Cene,
enmemoite de juy.Si cen'eit ddc qu'vne me-
moire de loy ,comment eftil polsible qu'il y
affifte veaiemér:car fiainfieftoir, ce ne feroit
wne fimple memoire de luy.Maisa celalarels

onfe eft trop plus qu'enidente par les paro-
fes mefmes de lefus Chrift. Car nftituant fa-
diGe Cene,il a bien voulu declairer deux cho
{es afes Apoftres : I'vne qu'eftoir ce quil leur
exhiboit enicelle: Favtre,pour quel cffedt &
aquelle finil leur bailloie. Or quad il feur de~
clare leipremicr point,i fgauoir,que Ceit quil
leur baille, il nedic pas qu'il leur baille vne
memoire ou recordation de {on corps ou de
Hayemais notammée il leur dir, quiil leur bail
lefondi& corps,& ccluy mefme qui aeft¢ li-
nrépour nous.Quoy dict, & fi clairemér,qu’il
'y refteaucun doute ou ferupule, il levrabie
vaula declarerUoccafion,pour laquelle il leur
bailloit fondiét corps en cefte manicre:a fca-
poir,a fin que par lamanducation d'iceluy ils
reduififfent cntnemoire {amort & paflion: 8¢
guepar cemoyen , eftans , comme ditf2indk
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renduz participans d'icelle:aians parcegrand
& admirable acke,continuelic recoidation de
celuy duquel les Luifs par envie cuidoiér auoir
effacee la memoire. Cleft donc bien aurre cho

fe,dire,comme I'a dict Iefus Chrilt. que man<

geans fon corps & beuuans fon fang nousre
duifons en memoire (2 more & paision: Qa
bien dire atee noz aduerfaires » QUE nous ne
Iangeons fimplemér que la imemoire d'icels
fe mort & patsion, ou la memoire de for
corps.Ce qu'ils ne trounerde que Iefus Chuilt
alt onques dict. Pallons ourre,

Et gruand no Lancicis Peres ont parléde ce sacre-
wienty idsw'ont pornt amfparle': sass ot nommié le
7 rii},_[;'r)zplmienr Péf'?z:: ¢ le vin,vin,Comnie  fasunld

Pazsh £ home dir thepres feffre ofpromue; mange de1,Cor.ry

eepain, Haed P lecorps de Iefus Chrift enclo

\rd

105 ce pais Ontre ] eftdiit guvn vonr de Sabbar los Atlao,

iﬁ;;tr(r: efforent ad.ﬁmél'c'"{d pour rampre le pain. 1l
eff puasdait fece de painOr i Eftyitare 2UfE paint
& dlegorizon filace, o R

_ Nous avons iz deméfiré am slemétey def
fus,par le telmoignage de IEferiture,que no-
ftre Savvenr Iefus Chiiff ajant cfgard 4 l'infir
mitéde fes A poftres,le(quels n'atans encores
tecen le S. Efprit,n’eftoicnr aflez fermes pour
Copreadre ce grand myflere:leur voulit don-
ner claitemie 4 entédre que ce qu'il leur exhi
DOIten ceSacrement, & lear monftroit enrre
A68 mains, quoy quiil femblaft du pain,n'cfioit

| GG

Paul,vniz & incorporez avecluy, ifs fuffene 2.Cor. 18,
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toutesfois plus pain :ilnele voulut nomimer
pain, mais leur vfa d'vn article demonftrarif,
difinticecy EsT Mon cowrps. Leax
md(tede par la que puis que c'eftoic fon corps,
ce n’eftoir donc plus du pain. Era fin quilne

- leur femblaft (i novueau,lors qu'il leur exhibe

roit,il leur avoit founent prediét au paravant,
leur difant,qu’il lewr bailleroic va pain qui fe-
roit fa chair,& du vin qui {eroit {on fang.Qui
fait que puis que par {i cxpres tefmoignage de
Iefus Chrift mefme no® fommes afleurez que
cequi nous eft exhibéen cé facrement n'eft
plus pain,mais {on vray corps.Si quelquefois
en 'Efcriture il eftappellé pain,come ez licux
cy alleguez par noz aduerlaires & autres fem
blables, cen'eft tat cuefgard i ce qu'il eft lors
que lon le recoit comme d ce qu'ila efté avpa
ravant:chofe fort communea’Efcriture . En
laquelle nous voyons qu’il eft efcric, que la
verged’Aaron devora celles des enchanteurs
de Pharao. Carldle ferpenteftappelléverge,
parce qu'il avoit efté au paravant voeverge,
& prefentement eftoirran{mué en ferpér. Pa
reillement au melme chapitre, 'eave du fleu-
ue fur muéen fang par Moyle, & ce ncant-
moins cft encores appellee ean : quand il eft
dit que les Egypriens ne pouuneient plusboire
dePean duduflenve,qui n'eltoit plus cau,mais
fang . Erapres que Dieneut d'vne des coftes
d’Adam formee Eue,Adam cognoillant qu’el
le ancit efté formee d'vn defes oz, lappella
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encores v oz, difant : Ceft oz elt vn de mes
oz. Ettoutesfois ce n’cﬂoirplus vn 0z, mais
vnefemme, commeil eft dirvn peu au para-
vant, Qued'vne descoltes d’Adam Dicuen
filt vne temme . Finablement en I'Euvangile zoan.2;
quand lefus eut tran(imuce I'eaue en vin, ledic
vineftencores appellé caveice que [Evange-
lifte declaire,lappellit eaue faicke vin . Par ce
melme moyendonc quand nous voyons que
ainft indifferemment en PEferitute ce Sacre-
ment cft appellé quelquefois pain, quelque-
faisle corps de noftre Seigneur ; Ceft pour
nousinftruire en la verité diceluy , & nous
monftrer quetout ainfi quiauant la benedi-
Ction il eftorr vrayemét pain,, ileft aufsi apres
vraiemét le corps de noftre Seigneur . Ce que
manifeftement monftre S.Paul au licy cy alle r.cor.xs,
gu¢ par noz aduerfaires , quand apres l'auoir
appellé pain, il Fappelle puis quant & quand
ccorps de noftre Seigneur.Difant que quile
recortindignement,eft damné | pour n'auoir
dilcerné e corps denoftre Seigneur des au-
tres viandes. f Bt o'y a aucuneallegorie ou fal fon dila
laceen cea fcanoirdappeller paice que vraie dicans s
menta eftd pain, & melme le corps de no(‘tre{:';’ Dot
Scjgneur,puis qu’il nous a efté cxﬁibé fouzle
pain, veu quelong temps au parauant la ve-
nuede lefos Chritt, & I'nftitution defa Cene
il auoit ia efté appellé pain par le Prophete .
ieremie, quand il difoir, parlant en Ja perfon Iere.ate
ne des Tuifs, & predifant la croix de Iefus, Met
G iij
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tons,dit il,du bois cn fon pain,c'eft i dire, en
{on corps. Qurre ce qu'en I'Efcriture tout ce
qui et conuenable i la nourriture de no -
{tre corps & de noftre ame , cft commune-
ment appeli¢ painicomme nous voionsde la
Manne.lren ce que noftre Scigneur nous in
ftruifant a demander ce qui nous eft necellai-
xe pour ladictelultéracion tat du corps que de
Fae, nous enfeigne de demaider noftre pain
quotidian,Ne (e faut doc esbahur (i cefte prr«:
cicufe vidde et aulsiappellee du Pain.Scnlui::

Er n'asans ex sl honze enclorve le corps de Tefus
Chrift en leur oblie , ilsn'one duufSs vergongne,dive
gl fe lace manger 41X tats ¢ vermine . Difans
gue fi le corps dn .F('igmz:r cftant confimd par les rats
& vermne,efloit venn dvienzfi la befle off trouuce,
#lla faue brafler ¢ mertre asrel tgmaire,

lin’y anul qui puilleignorer, par ce qu’a-
wons dick cy dellus,que nous n'entendons en.
clorre lefus Chrift oufen corpscn noz ho-
flics: veu que croions qu'encores qu'il foicin
nifiblcment foubs icelles,il ne laiflle ce neant-
moins d’eftre en melme temps vifiblemérau
cicl. N'eltans fi aueuglez en noz entendemés
comme nozaduetfaires, quilattachent con-
tre fon exprez commandement, {i circonferi-
ptivementau ciel, qu'ils ne croient qu'il puits
fe eftre en autre licu . Parquoy delaiffans ce
propos lequel auons amplement deduict cy
dellus: nous {fommes contrains parl'infideli-

.t de noidichs aduerfaires , rechercher en oc
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licu vne queltion aidr plus de curiofizé quede
zele,Laquelle certes {i eux & nous auions rel-
Iefoy enla parole de Iefus Chrift que nous
deurions,nous laitlerions difputer aux Scola-
fliques : nous abftenans, comme dit S.Panl, n7im.x
de telles queltios qui engendrent pluftoft de-
bats qu'edification de Dicu, laguelle eft par
foy . Toutesfois puis qu'ils nous y contrain=
gnent,nous dirons que la refolution de PEgli
{e Catholigue clt,que tout aifi.quiiln’y a nul
le chuenance entere le precicux corps de lefiis
Chrift,& vac befte brutre, parlaguelleicelle
befte brutze puille eftee incorporce auec luy:
ainfi cdme dit e Maiftre des Sétéces, Premier
fondemér des Theologicns Scolaftiques, le- Mazifior
dict corps de neftre Scigneur ne peut eftrein bod. Seus
corpor¢auccvne befte brutte, Car il faut que
celuy quile recoit, foit ordonné de Dicy pour
ceit effeét. Tellement que, comme difent au-
cuns Scolaftiques, v Angene le pourroit re- Terfon 5.
cenoir en celle {ortepar ce quil w'aelté ords. 4 fi.
népour les Anges , moins doncle pourroit
manger ou conlumer voe befte brutee . Nous
Be bions toutesfois que d’autant que nous re-
cognoiflons & croions qu'en ce Sacrement,
comre entous autres , il y a deux chofes: A
fgauoir le Sacrement » quieltle figne vifible
dela chofe inuifible & facree,confiffant es ef:
peces apparentes de pain & devin , retenanc
cncores tous les accidens de pain & vin na-
turel,comue la couleur, odeur » faueur 8cap.
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parence: parle moyen defquels noz fens en
tonttrompez,ainfi que furent ceux d'Ifaacen
la perfonne de fon fils lacob, figure de ce grad
myftere.Lefquelles,comme dit Theophilacte
y ontefté retenues par lefus Chrift pour {ur-
uenir a noftre infirmité, qui abhorre de man-
getchair croe, principalement chair humaine.
Etla chofe facramentale, 3 fcavoir la chofe in
uifible & facree,qui eft la (ubltance du pain&
duvin,changee en lapropre & vraye chair de
noftre fauveurIefus Chrift: chofe quenous
comprenons par {eule foy, appuyee enla pa-
role de Dicu:laquelle ne nous peur decevoir,
non plus que cellede Tacob fon pere Ifaac.
Nous ne croids que cefdictes efpeces de pain
& vin,eftans fubiettes i noftre veue ne (olent
corruptibles & temporelies , fuiuant ce que
dict fainct Paul,Que ce qui eft fubict A noftre
veueelt temporel: & confequemment quel-
lesne puiffenc eftre confummees parles rats
& vermine.Mais quanta la chofe inuilible &
facree, fcauoir cﬂ(}e precieux corpsde noftre
Seigneur,nul ne penfa iamais qu'il fuft fubice
3 corruption,ou a cftre confumé par lefdictes
beftes.En quoy peut feruir de certain tefmoi-

c - guagele dire de noz docteurs, lefquels parlis
,,,::{::‘ de ce faick, parlent toufiours du Sacremér, ou
murecorro- des efpeces de pain & devin. Que il femble
ditur: vel i eftrange 3 aucun de dire , que nous croyons

brutabeflia
fwrnat ch-

cies,

qu'é ces efpecesil o'y aye autre chofe que les
acadis de pain & vin feparez de leur fubftan
ce
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ce,chofe du tour coeraire i la philofophic hu-
maine,& 4 la definition d'accidét:ie luy cons
telleray que ceft chofe fopernaturelle , digne
toutestoisd'vn tel ouurier , que lefus Chrift
vray Diea & vray héme:lequel peut bien fai-
requenvntel myftere ces accidens fubfiftent
a part eux,veu que fuinane le dire des philofo.
phes, Thomme les peut bien com prendre en edicunt
fon ceruean abftraicts de toute fubftance, De logice i ab
forte que feroit grand blafpheme , dire que /-
Thomme peut com prendre chofe enfon cer-

- ueau,que lefus Chrift ne peutmettred effec,

Et ncfe faut esbahir, fi nous portons héneur

| &reuerencea cefdictes efpeces: & fi pour ceft

effect nous faifons brafler I befte quilesa c

. fomees,& lamettre an reliquaire:veu quel'ef:
. criture nous eniéignc de porter honneur &

\ . L
feuerence a ce quia touché ou feruy de cou-

| uerture,non ay precicux corps de noftre Sei-

BOCEUL,mais au corps de fes fainéts:car n6 fans

- noftreinftruction nous lifons en icelle,quela
135 féme qui auoic le Aux de fang, pour auoir por
I téceft honeuralarobe qui couuroit le corps
. encores mortel de lefus Chrift, de croire que

enla touchant feulement , elle feroic guaric;
fue fibien remuncree de Dien,que elle obrine AMdit. g

- cequ'elle demandoit:comme aufl firent plu- AMas.14.

leurs autres,Et en outre que tout ce qui tou-

 choitle corps de S.Paul,combien que mortel

& f_nﬁrmc,cﬂoi: en tel honnewr enuers Dicu,
quil anoit la vertu de guacir les malades, Ca-
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bien doaic & plusraifon, doiuét eftre reuerees
& honnorees de nous ces elpeces : lefquelles
nous croids auoit feruy de counerture au pre-
cieux corps de lefus Chrift immortel & glori
fi& Cleft donc pureimpolture de Satan, dire
que croions que ke corps d'iceluy Iefus Chrift
{e laille manger aux rats & vermine,
wApres Uasiosr mis en trois quartiers comme cffans
bien marriT_,Uappellens Agnean de Diew, ¢ Iy
demandent 4 parx.s.lean monflroit Iefus Chrif} vi
want qui eflort le vray Agnedn figuré an vied Te-
fament: ¢ vows monil req_vojtre vblre: psss Laman
LeTsvons fasfans donner a borre. S.dean a il nangé
Iefus C !arg? en ce poindi?
© execrable blafpheme de noz aduerfaires,
lelguels {vinant le dire de efus Chrift,empe(
chent pur faute de foy que le S.Efpritne peat
ouurcr en eux fa cognoillance decegradmy
ftere dela fainéte Mefle.En forte que fe mo-
quans des hauts mylteres de Dicujefqucls ils
ne comprennent , comme les Capharnaites,
ilsfe retrér de la compagnie de Lefus Chrift.
Ie lear demande donc fikeft pas efcrit qu'ice-
huy Lefus Chriftrompitle painen fa Cene? E¢
enoutre fil eft pas dick,qu'apres fon Aftélion
les Apoftres continuoient de rompre e pain?
vatid done le Preftreropele painenlaMef
fe,fuit il pas en ce Vexemple que lny ont mon
fkee Tefus Chrilt & fes Apoftres? Et en rom-
pant iceluy,ne (ommes fi hebetez § penfions
rompre ou briler le corps de lefus Chrit, le-
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quel nous fcauons par tefmoignage de IEfcri

ture ne {e pouuoir rompre ou brifer: Ains fom foan.ag,
mes enfeignez par la fainéte Eglife, que tout

ainfi que lame efttoute en rout le corps, &

toute en chacune partie diceluy:aufi le corps
de Iefos Chrift eft tonc en toure Ihoftic 4 82
tout cn chacune partic d'icelle. Et pourtant ef} rusta tilud,
pure blafpheme, dire que le Prc[frc frappefa it gt
poittrine comme marry d'auoir tépu ou bri- i:’ﬁ';;”f:
{elecorps de lefus Chrift ; Et que pour ceﬂcﬁ,j,i,'_.,, i
cauleil luy demande la paix. Mais cGliderant girwr,
fon infirmité, & oy fonuenie du dire de fainét 1.Cor.11.
Pau],qpc qui recoit ce facremét im{igncmér,

cefta (adamnation : il fe frappe la poictrine

comme foy criant en conlpe des fauzes & pe

chez defquels il fe fent attaint,demandant par

don i Dieu de fefdites fautes : fuivant en ce
Iinftruion que nous a donnee Iefus Chrilt

en la parabole du Publicain. Er foy retournit Lye.s3,
de plus en plusa Dieu, luy demande qu'il luy

plaife luy donner paix 3 fa conlcience,laquel -
le;comme dit S.Paul,eft en continyelle guer- Rom.7;
re, & fupplier par famifericorde , ce quidef-
fautenluy.Finablement, parce quelefacrifi~ Atare,s.
ceacltéeffably par Iefus Chrift en memoire
defa morr & aflion par laquellea eftéacca.
plicla figure :i)e I'Agncau Palchal : aiant efté, £reb,s.
commedit le Prophete , iceluy Tefos Chrift
mencd lamort ¢cdme yn agneau: kren laquel &, 53,
le,fuinant le tcf_noignngc de S.Pierre,nous a-
uons efté racheptez parla mort de I'Agucay

H jj
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immaculé:Pourceeltil, que le Preftre lappel
le Agneau de Dieu:car encores qu'il ne mon-
{tre au doigt vifiblemét, comme failoit fainék
Iean : toutesfois il nous affeure que fuivant
Pexprefle parole de Iefus Chrift,il tientalors
entre fes mains inuifiblement fouz les efpeces
de pain & de vin,celuy, lequel comme vo A-
gneau,a cfté occiz pour nous:celt Agneau dis
1c,dominateur de tour le monde, lequel long
temps au paraudt {a venue, noz peres anciens
avoient tant demadé, Ern'eftoir befoing que
S.lean mangeaft celt Agneau en cefte forte,
veu que Tefus Chrift n'auoit encores inftitue
fa Cenc:& que le facrifice Leuitique & immo
lation deI'’Agneau Pafchal n'auoit encores e~
{t¢ immolé. Parquoy concluans ce tiers arti-
cle, nous dirons que la croiance de la Trafub-
ftantiation n'eft en rien contraire i la doétri-
ne Euangelique,ains eft purement tireed'icel
le:Et en outre que dire que le corps de noftre
Seigneur felaille mangeraux rats & vermine,
ou Eicn que le Preftre rompic lhoftie le pen-
{e rompre ou brifer: c'eft pure blafpheme du
tout contraire aux traditions de noltre Egl ife
Catbolique. Refte donc maintenant venir au
quart & dernier article.

' " ARTICLE TIIIL
]E ninfifteray longuement fur ce dernier ar
ticle,, pat ce que Fimelligcnce de ce qui fe
‘poutroit dire fur iceluy, i [cauoir,quels fone
Yes fruidts de Ja fai¢te Melle, & ceux du Ceenid
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denozaduerfaires,fera clairement demonficé
ez deux petits traictez qui fenfuiuent, Er d'au
tant me fufhira remonttrer pour le prefent au
Leéteur fidele & Catholique, que le fruiét de
lacroiice de nofdicts aduerfaires, en leur Cee
num, eft, qu'ils deftruifent la parole de lefus
Chrift,p laquelle il a dict 4 fesApofires,quoy

1 clu'il ealt pris du pain entre fes mains , lequel
i

leur monftroit par ceft article demonttra-
tif, cE c v,ce n’eftoit toutesfois plus pain,lors
quille leur exhiboir,ains fon propre cor psé&

. fang, & celuy mefme qui a efte liuré pour
. nous.Et ceux nous veulent donner 3 entédre,

quefondict corps eft autant efloignéde la Ce
ne,comme le plus haur ciel de nous. D’auan-

tage ils referent toute la vertu & efficace de

ce Sacrement 4 leur foy, difans que Iefus

Chrift nousy eft feulement appliqué par foy,

Id ou fainét Paul nous tefmoigne que celuy r.Cor.s1.
quile recoitindignement(lequel nulne peut

nier eftre fans foy,veu que, comme diét $.]a- faco. 2.

' ques,lafoyeft cogneuc par les ceuures: telle-

SRV TR TS O e
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ment que celuy qui dit,quiilala foy,8 n'ales
cuures, fe defment foy mefime, comme dit ail

Icuﬁs faingt Paul)lerecoir toutesfois, combié «d Tit.1.
Quafadamnarion. Et auffi Iefus Chrift ['ex.

hiba en Emaux } fes deux difciples , lefquels

ne le cognoiffoiene point, & pourtant n'a-

uoient point la foy , comme luy mefine ref- :
moigna, les appellans gens de petite foy, Et Lac. 4.
de fud, come il eft dict au mefme liew, ils ne

H ijj
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le cogneurent,finon apres qu'il le leur eut ex-
Libe: tellement que la receprion diceluy pre-
ceda leur foy.La ot nous attribuons toute l'ef
ficace de (i grand myltercd Fomnipotente pa
role delefus Chrift:A celte parole, dis-ie, la-
quelle aderien creé toute chofe:8¢ faict que
ce qui n'cltoit point, fult: 84 plus forte rai-
fon peut bien faire , que ce qui eftoiria quel-
que cholfk, {oit changé en voe autre, comme
procedante de la bouche de celuy qui eft tout
puiflant d'executerde faick ce quiil dict a fes
Apoftres,leur exhibant ce facrement: & qu'il
nousdit iournellement parlabouche denoz
Preftres, a [cavoir,que ce quinousy eft exhi-
bé,c'eft fon corps & fon fang. Et eftimés que
noftre foy ne fert rien i la veritable realité de
ce facrement:mais feulement,come dit (ainét
Paul,a nous faire reffentir des fruiéts d'iceluy
pour l'auoir receu dignement . En outre croi-
ans,comme ils font, qu'cn ce facrement nous
nercceuions le corps de noftre Scigneur , &
n'en (oions faiks participans que par foy feu-
lement,tellemét qu'il ne {oit qu'vne affeuran-
ce ouvn {igne , que par la reception d'iceluy
nous foions par le moyen de noftre foy myfti
quement faicts participans du corpsde lefus
Chrilt,& plogez en fon fang:il n'y auroit nuls
le difference entre la Cenede Iefus Chrift &
les anciés facrifices:Lefquels S.Paul nous tef>
moigne auoit efté tantimpasfaicts & comme
tels reicttez, Car il eft certain qu'iceux eftoiée
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donnez a noz anciés peres,pour vne afleurace
del'eflulid de fang q deuoi faire Iefus Chrift
pour laredemption du genre humain,{uivane
la promefle qui auoit efté faicke i Abrahi. En @al.33
forte que pariceuxils eftoient faicts partici+
pans de la mort de Iefus Chrift & du merite
defa paflion par foy & efperance: auffi lefus
dit quAbraham a veu fon iour, & Pen eft ref foan,s.
iouy:d [favoir,par efperice,foy confiant en la
promelle d luy faicte p Iefus Chrift.Ec S.lean uApees,
~ houstelmoigne que ['Agneaaa efté occy des
 le commencement du monde : d'autant que

f:u' fon fang ila nettoyé les pechez , non Ezu-
ement de ceux qui eftoient naiz pour lors,on
3 naiftre:mais generalement de tous ccux qui
au parauant fon aducnemét feftoient par foy
& efperance appliquez la vertu & eflicace de
famort & pafsion . Sidoncen Ja Cene nous
Wen fommes faicts participis que par foy , &
icelle Cene n'eft qu'vne afleurace de ce faict,
nous n'auons non plus par icelle quiauoient
| Dozanciens peres par leuss facrifices impar-
faicts:Par lefquels comme auons di@,ils en e-
| ftoient faicts participans en efperance,& con
- fequemment par foy: car leurdicte efperance
. Deltoitnon plus fans foy,que noftre foy fans
elperance.Et qui plus eft, la figure auroit eft¢ ncor.1.
: J bfﬂﬂgUﬂp plusnoble g la chofe figurce,veu g
| JaMine,laquelle Iefus Chyift mefme nous tel Zoam, 5.
: | moigne auoir efté figure de ce facremér,eftoic

i

vi paindefcendu di cicl,quifans doute eftoic
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bcaucoup pl® noble que le pain matcriel que
nousreceurions en la Cene, qui eft faict par
ccuure d'vn boulenger. Finablement par telle
croiance contre letrefexprez commandemét
delefus Chrift ,ils font le ciel vn fi certain &
ficirconfcriptif lieu de fon habitation, &1'at-
tachérentelle forte en iceluy, qu'ils ne croiée
qu'eftantli il puille en mefme temps eftre au-
tre part: & pout le faire couur,ils defpouillent

. totalement le Sacremét de chofe inuifible &

facree, céire la pure & yraie definition de Sa-
crement,
EPILOGVE.
PAquOy concluans & meteans fin 3 ce trai
¢té,nous dirons pour toute refolution, fui
uant ce quauons iufques icy demonftré par
telmoignage des efcritures , Que noftre feul
Sauucur & Redempteur lefus Chrift par ce
grand & non reiterable facrifice de la croix a
accomply tous les facrifices deI'ancien Tefta
ment, qui fe faifoient {elon l'ordre d’Aaron
pareffufion de fang. Et que pariceluy fealil a
meritee la remiflion des pechez, & fai¢tlare-
demption eternelle: eftant, comme dit fainck
Paul, fai¢t caufe de falat i ceux qui luy obeif-
fent: enforte qu'il ne nous refte plus aucune
oblation pour le peché. Toutesfois par ce que
aulicude nousapprocher de cefte vnique &
fi parfaicte oblartio faicte pour le peché, nous
nous en efloignons iournellement par no-
ftre defobeilfance & preuarication , laquelle,
€0~



: DE L.4 MESSE,
. comeditle meline S.Paul,recoit fon iafte loy stet.s.
. eg,lefus Chrift nous a laiflé pluficurs & diuers
&1 moyés pour no” enapprocher: entre lelquels
il nous a laillé ce {acrifice du nouucau Tefta.
mét,parleqlil a efté faiét (acrificateur erernel
. felonl'otdre de Melchifedech: par Uoblation
¢ & manducation de fon corps & defon fang
fousles efpeces de pain & devin. Leglil nous
a commandé de reiterer,ou,d mieux dire,d’en
tretenic cotinuellement, non pour fon imper
fection,comeil aduenoir ez anciés,mais poutr
lanoftre, & (gauoir,pour nous plonger en fon
fang d’autant,céme auons di¢t,que nous enel’
loigndsiournellement nous mefimes, & pour
nous rédre participansde ce grad facrifice de
la croix : receuds fon corps en cedict facrifice,
n6 come le difent noz aduerfaires, methonimi
quemér & par foy feulement:mais en la forre
qu'ilnous a affeurez, i {gauoir,tel qu'il a efté li
uré i mort pour nous. N6 anfli qu'eftimions
pource le faite defcédre duciel: mais croians,
quetoutainfi qu'iln'arié dict de bouche,qu’il
ne le puille merere d effect,il eft au ciel vifible.
mét, {ininidr laleurice quilnous enadonnee:
& icy invifiblement en la Cene,leldaufli que
luy mefme nous en a afleurez,fous les elpeces
dupain & duvin, fins aucunemé abadonner
1{1 dextre de Dieu {bn pere: & fans pource en
tien changer ou alterer la verité de {on corps.
Toute eutre,qus eff de Diew,ne [ora deflrastte par
Les horames, queelgue farce o vilice qw'ils luy facet, A5,
1
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- ticles,e &fdfpfzfmes denox aduerfai- .
 rescontreld fiiﬂ&_ﬁ Meffe.

ARTICLE I

0 MBIEN que la Meffe foir ipug
2 tion bumaine repugnante a lapa-
o role de Dien: elle vous eff rontesfoss
commandee , cotre Deat.1. Mat.1g,
NS el ZULAPE
51 la Melle eft inuenrion des hommes re-
pugnaptcila parole de Dieu,comme veulent
icy per{uader noz aduerfaires , pourquoy fal-
loitil prendre tantd'armes, aflembler tapc de

. forces pour I'abolir: veu que'Efcriture nous

afleure que toute chofe quiefl d'inuention hy
maine feradiffolue de Dieu,fans aide dhom-
mes ? Mais tant fen faule quielle foit d'inuen-
tion humaine,que nous n'avons chofe plus ex
preflcen VE(crityre fainéte,ne plus certain ¢6
imandement, quela coninuelle cclebration
dlicelle, Neftant autre chole la Mefle, quela
commemorationde lamort & pafsion de Ie-
fus Chuift,par la confecration & maducation
de fes precicux corps & fang fous les efpeces
depain & devin, lelon fon wrelexprez com-
mandement.Quand en la Ceneiltranfmuale
painen fon corps,& le vin en fon [ang,eftan;
par ce moycn faict eternel facrificateur felon
T'ordre de Melchifedgch: ainfi quil le tefinois
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l - giia luy mefme dfes Apoftres: lors quaiant

|| pris dupain entre fes mains , & laiant benit;

~ illenrdi PRENEZ ET MANnG EZ; CE-

LA EST MON CoORPs, QVI SER A

LIVRE POVR vovs, leurcomnindant

& a nous enleur perfonne, de faire comme

ilauoit faict , en memoire de fa mort & paf-

fion.Cat paricelle nous obtenons deax cho-

+ fes: Ivne que mangeans {3 chair nous fom- A

mesincorpotez en %uy : Yautre que hous an- Zedn.é; ;

. hongons & fememorons fa niott & pafsion Leonix

~ | iufquesi fon aduenement . Ileft done ticl-

faux qu'clle foit d'inuention humaise , puis

quelle eft viree d"vri fi exprez comandement

deTefus Chrift:& qu'clle eff faicte auet 1a mef

me chofe, & les mefines paroles qu’il la fic &

commande dé faite aptes lay . Que filon ya

adioufté autre chofe outre lefdicles paroles

de Iefus Chrift; comme Pfalmes » Oraifons;

Hymnes ; Cantiques & autfes femblables

chofes qui precedent ou {nivent cefts confe-

eration:: encores qu'elles ne foient de la {ub -

ftancedela Melle(laquelle comme aués diét;

confifte feulement en ce que fit 8¢ dit Ielns

Chrilt, & qu'it commanda de faire) Toutel=

f?is n'y ont elles efté adioufteas pat inuveri-

tion humaine: 4ins par commandeihent de

Dieu & tradition de (¢s Apoitees infpircz par

le fainé Efprir.Caren premiet, i nous confi~

| derons tour ce qui precede la confectation;

| Tous cognoiftrons, que c’eft la prepatation;

I i
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par laquelle le Preftre fuivant le confeil de S,
Paul, {¢ prepare auant quereccuoir ce fainék

acrement, nous incitang par fon excmple de
faire le femblable : d’autant que nous voions
qu'auant que fapprocher de Fautel il faic la
confeflion de fes pechez , fen criccen coulpe
frapantfa poictrine comme le Puplicain , &
endemade pardond Dieu,& pric les afliftans
de prier pour luy, Apres fapprochant de I'au-
tel dicparinftraction de fainct Paul pluficurs
belles Oraifons, Pfalmes, Hymnes & Canti-
ques tendans 2 mefme buuil faic puis profef-
fion defa foy Chreitienne tant par recitation
de'Euvangile & Epiltre, que par lefpecial re-
citdefa croiance au Credo.En tin,aiant prefen-
tees plufieurs belles & deuotes Orailons A
Dicu,tant pour foy,come pour les Rois, Prin
¢es & aurres conflituez en dignité , comme
f2iné& Paul nous a cnléigné,commidaut qua
uant toutes chofes lon face priere pour telles
gens,il vienta ce en quoy nousauds dict con
fifter la vraie {ubftance de la Mefle : Prenant
le pain & le vin entre fes mains, le beniflang
enla perfonne de lefus Chrift, & auecles mef
mes paroles d'ontilvfa,ille rompt, commeil
fit, & finablement le mange, fuivant fon com-
mandement . Quoy fict & apres auoir ainfi
mangé le precieux corps de lefus Chrilt, &
beufon fang:tout ce quil fait ou dicapres,téd
arendre graces 4 Dieu . Suiuanten ce le trac
de lefus Chriftlequel nous lifons qu'apresa-
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voir exhibé ce Sacrement i fes Apoftres, fit

chanter vin Hymne & rendre graces 3 Dieu. afars6;

Parquoy puis que tout ce quieft enla Mefle
elttire de Fexprelle tradition de Iefus Chrift
& defes Apoftres:a fgauoir,la preparation de
fain¢t Paul , la confecration, reception & a-
¢tionde graces de Iefus Chrift: noz aduer(aj-
Tes & tous ceux qui auec eux Iappellent in-
ucntion dhommes , mettent trefmanifefte
ment,
ARTICLE 11,

L ES defgusfemens ¢z pompes d acconffremens &

Uimatation des Payens » Jont antre Luc. 10.1,
Pet.3.2.7im. 2.,

Etnc font les acconftremés pompeuyx,def~
quelson vic enla celebration de ce gtand my
ftere, pourle traicter auec plus grand hon-
neur & reuerence,contre les paflagesicy ale-
guez:Efquels eft deffendue la pompe & curio
fité d'accoultremens pour lagloirc des hom-
mes , & non pourlagloirede Dieu, & pour
traicter fes fainéts facremens auec plus grand
honneur & reuerence, Mais font femblables
ceux qui en murmurenta ludas qui murmu-

Yoit pour la defpenfe qu'avoit fai& laMagde-

Icine pour honnorer e corpsde lefus Chrift,

s ne font aufs; prisdes Payens,ains de la pro

pre Efcriture faincte, &2 limitation d’icelle:

car fiau vicil Teftament le Preftre traictant

les hoftics & oblations diceluy(qui n'eftoiée

que figure de ce grand myflere que le Preftre
I iy
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traicte en fa Mefle) voit d'accouftremenis fi
pompeux,pour les manier auec plus grand’re
uerence,& reprefenter les myfteresy traictez
combien i plas forte raifon en doiuent vler
noz Preftres ? Lefquels d’aurant qu'ils contra-
¢tentd manient chofe plus digne que ceux la,
d'autant aufsi la doiuentils traiéter avec plug
grand reuerence:& d'autant qu'en ce facrifice
ils fonr memoire d'vn plus hatt & plus par-
faict myftere,d’ancant le nous doivent ils re-
prefenteravec plus dignes ornemens. Que fi
roz aduerfaires repliquent, que par Finfitu-
uion du nouueau Teftament,toutes les ancien
nes ceremonies one efté abolies: ie leur con-
fefleray cela eftre vray, entant que les hom-
mes appuyoient {ut icelles le prix de leur ju.
ftification; ou bien de celles qui eftoient figu-
redeschofes aduenir. Lefqueiles e confeile
quelefus Chrift a abolies, nows ivftifiant par
fa croix , & nousrendant ce qui_eftoic figuré
par icelles-. Mais pour ccla ne fenfuit, qu'il
aycabolies toutes fortes de ceremonies:Mef-
me celles qui feruent feulement de tefmoi-
gnage de I'honneur & reuerence que nous
luy portons:on pour nous rendre plas propts
& plus affectionnez i (on fetuice . Ou bien
celles qui feruent & nous reprefenter vifible-
ment lesgrands myfteres , defquels il nous
faicpartictpans par [a grace inuifible /Le tout
pour {ubuenir i noftre infirmité . Comme
nousvoions de la premiere foreo, 4 fgauoir,de
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eelles,qui (cruent feulement de telmoignage
- delhonneur & renerence que nous portons
| aDieu: ou pour nous repdre plusardents i

fon {ervice:en I'abftinence de la coul pe chat-
nelle, lors qne lon veut vagquer i Oraifons,

- qui eftoit vne ceremonie des Luifs que {zinck
Paul nous a recommandee,esienfies du re. €077

e BUELEAD
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poz aufeptieline iour:de fe profterner enter

. re,quand lon prig : & autres (emblables, le(-

quelles n'ont eftc reiertees par ce quien icelle
nous nappuions aucunement poftre iuftifi-
cation : Mais feulement clles nous rendeng
plus promprs au fervice de Diea: & rendent

. tefmeignage de honneur & reuerence que

nous luy portons . De la feconde forte nous
yoions que Iefus Chrift 3 cftably I'cauc au
baptefme, les elpecesde pain 8 devin ence
fainct Sacrement , limpofition de mains : &
pluficurs autres chofes que lon pourroit dif-
courir en l'Efcriture , {cruans feulement pour
nous reprefenter fes graces invifibles, lelquel
les, comme ditfainét Paul, nous recogppil-
fons parlescliofes vifibles . Ainfi eft il aufsi
de cesaccouftremens 2 lefquels nous fernent
pour traider le feruice diuin plus reuerem-
ment: & pour nous reprefenter vifiblement
les myfteres defquels fait memoire le Preftre
en ce facrifice, Comme lon peut vair es lieux

{ o‘lfl eft traictee par le menu la fignification
- dliceux: Que fil me dile en outre que Iefus

Chrift n'via de {femblables accoyftremens,

Evo.xe,

lons 3.

Mat17.

Rem.1e
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uand il fic la Cene: ieleur refpondray auec
IEuvangile,qu’il a Laiflé pout lors beaucoup de
chofesa ordonner pourl'indifpofition de fes
dilciples, que le Sainct Efprit a depuis reuelé
afon Eglife. Etcomme dit fainc Au%uﬁin,
Que noftre Seigneur a bien inftituce la Ce-
ne:maisiln’a rien ordonné de la forme dela
celebrer, parce qu'il remettoit ce fur fes Apo
ftres & Prelats Ecclefiaftiques, par l'aduis del
quels il entendoit regler fes Eglifes. Aufsivoi-
ons nous qu’il fic fadi¢te Cencau lien mef-
e, ouilauoitfoupe: & S . Paul a depuis or-
donné que chacun foupaft chez foy &4 part
auant que venirau lieu ot lon doit celebrer i-
celle.ll n’ordonna en outrerien dela prepara
tion, laquelle S.Paul nous a tant recomman-
dee . Ern’eft valable la confequence , quvne
chofe foit mauuaife,par ce qu'elle n’a elté ex-
preflement commandeede Iefus Chrift . Car
au contraire nous fommes par exprez tefmoi
gnage de PEfcriture enfeignez,que tout ce qui
fe fait AT'honeur & reueréce de Dieu,moyen-
nant qu’il ne foit contraireafes commande-
mens,eft chofe faincte,& 4 luy agereable,en-
cores qu'il ne l'aie commandee, Comme nous
voions quel'onétion que fit la Magdaleine 4
Iefus Chrift ne laiffa de luy eftreaggreable,en
corés qu'il nela luy euft commandee . Et les
facrifices d'Abel & de Noé,ne laifferent d'e-
ftre aggteablesd Dieu,pourauoir cfté offers
paf eux , aUant que auoir aucun commande-

meng
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ment de facrifier . Et fainét Paul remit le fa-1.Cor.,
laire & ceux a qui ilavoir prefché , quoy quil
neluy fult commandé de Dien . Auili voions
nous que Dauid requeroit a Diev,quil cuft ag
greables les feruices que de fa volunté & de
fon propre mouuement il luy offroit, Toutes Pfal.118;
letquelles chofes auec infinies autres que lon
pourroit puifet des Efcritures, nous font am-
plestelmoignages que nous ne deuds fi eftroi
Ctementnous arreftet i ce qui nous cft com-
mandé,que re puiflios adioufter quelque cho
fe du noftre,moyennant qu’il ne foit contrai-
feaux commandemens ., Finablement enco-
fes que Iefus Chrift en {2 Cene n'aye vféde
telsaccouftremés : fieft ce quailleurs il nous
2 enfeigné par fon exemple de reprefenter la
grandcur des myfteres que nous traictons par
hahirsrempeux & differensa ceux qu'vlons
lournellement . Pat ce nous yoions qu'en ce
grand myftere de (a Transfiguration il fe re<
prelenta i fes Apoltres avee habirs blics com M1y,
Mmeneige, Et auant qu'executer ce grand my-
ftere de nofire redemption en la croix,il vou
luteftre deucftu de es habits accouftumez & Mats, 57,
¥eftu d'vne robbe de Pourpre, puis d’voerob zee.a;,
eblanche . Parerllement aufsi S, Iean en fon
| Apocaly ple, nousreprefentela grandeur des _gpes, s,
| vilions quj luy font appatues ez accouftre -
| 'mens., Parquoy ne fe faut esbahir, fila {ain-
- deEglife guidee par le S.Efprit nous repres
K
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fente la grandeur de ce facrifice, & des myfte-
resdefquels eft faicte memoire en iceluy par
accoultremens popeux & ditferens aux com-
muns. Ains conclurons que ceux qui les reie-
Gentreietent la memoire de la mort & paf-
{i6 de lefus,quinous cftreprefentee par kcenx
& autres choles extericurcs.

ARTICLE III

IL eft deffendu de lz dire fans crerges, ¢F fonneries
de clac es contre M.:rrb;zG. 1.Cor 1.
Nousauons cy devantdemontieé parletef
moignage de 5. Auguftin,Que noltre (auveur
inftitvala Cence: Mais il n'ordonna rien de 1a
maniere de la celebrer:remertant celai fon E-
glife: alaqucileil a Laiflé le fain& Efprit pour
ceft effect,a fcauoir pour luy enfeigner ce que
pour l'indifpolirion du temps il n'avroir en-
feigné eltant en ce mondzicomme depuisil a
fuggerd plufieurs chofes: & comme n'eftant
point oifif, il en i uggere iournellement, En-
tre lefquelles foncl'viage des cicrges allumez,
]vcndant que lon celebre ce grand myftere de
a faincke Mefle, pour teprefenter ce que Te-
{us Chrift nous a enfeigné en fon Euangile,
& (2inét Paul en fes Epiftres. A {cauoir que
pour eftre faiéts participans dela vertu & cf-
ficace d’iceluy , il nous faur eftre tellement
preparez , que noz ccuures foient Gierges ag«
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dens polez fur v chandelier pour reluire &
tout le monde.Er quetelle doit eftre lalamice
redcnoz confciences,que chacun voiant noz
auures,en done lovangea Dieu. Pareillemée
lefon des cloches, pour nous faire {ouuenir
deceq eftefcrit:Que le fon de nous doit aller Pfali2.
par toute la terre: & le bruitau bout du mon- i» o= em
de.Touzes lefquelles chofes nous font ainfi re forra » exs- -

- i i v wit fomng eg=
prefentees parla fainéte Eglife en ces chofes i
extericures , defquelles Ivlage nous eft fare .~ -
commun al'imitation delefus Chrift, fequel
faccommodant i linfirmité de fes audireurs,
nous a reprefenté fes confeils & les haues fe.
crets de Diea fon Pere, par les chofes mondai
nes & terricnnes frequentees entre nous,foic
en paraboles fimilitudes,ou autrement,

ARTICLE 1111,

S u{valmnﬂ eftimee [elon Fopinion quwsls ont ds
celuey \qus la dict contre 3.par..8. Rom.2.
Par ce que nous auons amplement deduiét
aupremier article du traidhé precedent,il peut
eftre notoireachacun, que nous croions fere
mement, qu'en ce facrifice noz Preftres n'y
fontrié du leur:ains que tout cequ'ils y font,
ils le font en la vertu, puillance & au nom
du'ﬁ-ul & cternel Sacriticarcur Iefus Chrift,
QUi @aure par eux comme fes miniftres & or
ganes., Evque les paroles y font bien profe-
K i
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rees par la bouche defdicts Preftres Mais les
choles y propofces font confacrees pat vertd
Bc grace de Dieu. Tellemét qu'il ne peut eftre
viay , que nous eftimions ce facrific plus ou
moins pour la pfonne du Preftre, veu queny
recognoillons rien du fien:car au coNLralre la
fain¢te Eglife nous enfeigne, que ladicte per-
fonne du Preftren'y donne aucune quallltc: &

Cawo.vrii. commeddit S. Augu(tin:Sa bounté ov l‘ﬂ?-h‘ffsdl
gnité ou indignité n'y adioufte ou diminue
Nil & bono Fi€D y veu que, dicil , 1l ne {e fair par le meri-
maius:que 1€ du Preftre: mais par la vertu & enla paro-
s malomi- le du Createur.Nous ne nions toucesfois que
muperfii- quane A la perfonne du Preftre, & pour fon
::ﬁf:'f,’,, regard,fil et mauuais, Dicu n’a}:c moins ag-
i maetito [z greable facrifice , qu'il n'anroic d'vn fainct &
cerdotis; fed Vertueux:iouxre le dire du Prophete, Ie mau-
énverboc3 diray voz benedictions. Car encores que lefa
Jicitwr erea crement demeure ner,impolu,en fon efhcace
ok & valeur : toutesfois comme dit f2inét Paul,

Aal,2.ea, \ AT rofb i G
wram.e  celuy quile regoit indignement,celtafa dam

¢a fin,¢ nation.Et voila pourquoy I'Eglife a quelque-
eohabi.cle. fois ordonné,que lon n'oit la Mefle d'vn Pre-
@mul.  (tre notoirement adultere . Non qu'elle efti-
foe™1t maft que par fon peché le Sacrement (ot po.
lu: maisa fin que e voyant reiecté dumonde
il aye honte de fon peché, & fe retournca pe-
nitence. Et ne communique on auec le forni-
cateur, oiant la Melle deluy, veu qu'il ne fere

que de ﬁmPIe organcau fcu] (acrificateur Ic-
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fus Chrift:qui ne hille d'ouurer par luy quel-
que melchant qu'il foir,comme Caiphe, quel
que chofe qu'il fult mefchant, ne lailla de fer-
wird'organe au fainct Efprit, prophetifant la
morede lefus Chrift, rour le peuple: a caule
deladignité Pontificale qu'il auoit,

ARTICLE v.

] Lsen font facrifice ¢ oblation,comme [acrifians

encores lefus Chrift, contre | Corint.v1, Heb, 9.
10, Et offvent le Fils a Pere: Qui Leftoffert foy mef
we, LTom,2. Heb.r,

I acfté (ouuent par nous remonflré cy del
fus, que nous n’entendons en la faince Mefle
derechef facrifier lefus Chrift felon la loy &
ordred’Aaron avec effufion de (an g:lcachans
trop bien que telle manicre de facrifier 2 efté
accomplic en la croix de lefis Chrift » & par
apres reiectee . Mais nous entendons le facri-
fier par le facrifice du nouueau Teltamér, ner,
impolu & fans fang : par I'oblation de fon pre
cieux corps fouz les clpeces de pain & de vin,
felonl'ordre de Melchifedech: felg lequel PEf
Criture nous tefmoigne, que Iefus Chrift ae-
fte fai& crernel facrificatevr:n’imirans enjce-
loy ce qu'ila faict en la croix » mais ce qu'il a

At enla Cene, & nous a commandé de fai-
fcafon cxemple. Er comme auons en outre
tant & tantredit ¢y deflus, nous n'entendons -

K iij
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T'offrir i Dicu {on Pere en ce facrifice : ains
croions gue ceft luy mefme qui foflre, qui
eft le feul acrificateur,par l'organe & mylte-
rc des Preftres. Car puis quileft cternel facri-
ficareur felon Uordre de Melchifedech, il faue
neceffairement qu'il offre eternellement fa-
crifice a Dieu felon ledict ordre: veu quenul
Heb8,  neltdiét facrificateur finon d'aurant quilof-
fre a Dieufacrifice.D'a unantage {icomme tef-
Zib.1iods moigne S.Auguftin : tour cewure qui fe faic A
Ciust.Der, fin que par faincte focieté nous {oions con-
“P6.  joinctsauec Dieu: eftant iceluy ceviure refe-
re aubien, parlequel nous pouunds eftre bicn-
heureux, clt inftement appellé facrifice: Qui
nieraque la fainéte Mefle ne foir du rang de
nCor10, telles ceuures,parlaquelle nous fommes vniz
& conioinéts auce Dien, plongez aufang de
Iefus Chrift , faicts participans de fa more &
paflion: pour eftre par telle participation en
#in faicts bienheurcux?

ARTICLE VL

IL S promettent qion obtient par icelle la fatisa
Saftion ¢ remmifSion des peche , conire Efa.43.

Hebr.9. Attr.2 4.

Nous croions par exprez tefmoignage de
VE(criture,que par le moyen de ce facrement
nous {ommes vniz & incorporez auec lefus

2.Coraan Chrilt : & par confequent faicts participans
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del'eflicace de fa mort & paffion, & delaxe-
milsion des pechez,qu'il a mericee par icelle.
Suinant ce qu'il auoit promisa (es Apoftres, foan.6]
deleur déner vn pain qui (eroit fa chair, pout
laviedu monde.C'eft A dire pour nous rerour
net dela mort qulauions encourue par noz pe
chez(nous efloignis du merite de fadicte pal=-
fien) avie, Outre ce que fainét Paul nous af- g, 5 _.
feure , que qui regoit ce facrement indigne- 1.Cerar) 'l
meng,celt i fa condemnation.Quleft cedone
z dire cela; finon,comme dit fainct Cyprian, Epif.3.ad

ue quile recoit anfsi dignement, c'eft A fon Ceta i
falut: Nous n'eftimés donc pas par le moyen !
de la Mefle obrenir yne nouuelle remifsion |
oufatisfaction de noz pechez , non plus que
parlabfolurid des prelars i cox commife pak i
Iefus Chrift : mais celle mefme qu’l 2 meri-
tee cn fa Croix : de laquelle nous fommes
faidts participans par I'viage dece facrement,
A quoy ne conrredifent les paflages cy aile-
guez par nozaducrfaires,lefquels patlent des
facrifices delancienne loy,, qui ont efté abo-
liz par la Croix de Tefus Chrift ; & ceftuy cy
mis & eftably en leur lieu, pour durer cternel-
lemene, -

ARTICLE VII,

E Canoneft plus eftimé du Pape que UEyangile,
& oft deffendn de le live,contre Gal. L =




LA RESVRRECTION

Le Canon n'eft autre chofe , finon ce en
?uoy nous auons dict cy deflus , que con-
ifte la vraie fubftance de la Mefle: 2 {gavoir;
la benediGtion du pain & du vin : confecra-
tion & maducation du precicux corps & fang,
deTefus Chrift: {uivant & ala forme que luy
mefme I'a inftituce, & ainhi qu'elle eft con-
tenue ez Evangiles : Et pourtant n'eft plus e-
ftimé que I'Evangile , puis que ceft [Evangi-
le mefme: car fily a quelques oraifons on ce-
remonies,outre ce qui eft exprefllément com
prins audict Evangile , cela n'eft eflentiale-
ment du Canon, ains appartient ouna la pre=
paration,oua Faétion de graces,qu’auons de-
clairee cy denant . Even ce qu'il eft deffendu
delelire,ce n'eft tant vne deffence comme vix
confeil de l’Egli{c,qui nous confeille de ne li-
tc paroles de f grande efficace fans grad hon-
neut & reuerence,  fin qu'elles ne nous foice
rendues contemptibles par la trop familiere

lecture,
ARTICLE VIIIL

LS Lfanr oblation de pain ¢7 de vin, contre
Hebr.9.

11 eft faux que nowus facions en la Mefle
oblation de pain & devin , veu que croions
que cequi y cft offert, n'eft plus pain ou vin,
ains le precicux corps de Iefus Chrift fouz

les



DE LA MESSE 4
fes efpeces de pain 8 de vin. Parquoy fainct
Paulau licu cy allegué ne contrarie en rien i
cefteoblation:caril pacle des facrifices de I'an
cienne loy,qui n'eftoient qu'vmbre ou figure
de ce nouucau »efquels on offroit viandes &
breuuages corrupribles:mais en ceftuy cy no®
offrons vae viande incorruptible, 4 (cauoir,le
precicux corps de lefus Chrift.Ie preuoy que
noz aduerfaires penferont icy auoir gaigné vn
lgr:md poinct fur noas:par ce, dirontils que

offerce que foneles laiz en la Mefle,quad ils
offtér au Preftre du]Pain & duvis, eft pour le
moins contre le paflage de S. Paul, A quoyie
refpons, que Iefus Chrift a par fa mort & pafl
fionreietrees les offerces de viades,qui {¢ fai-
foiCtanciénement pour obtenirremiflion des
pechez:laquelle il nous a amplement meriree
par fa mort & paflis.Mais pour celanenousa
tlpas deffedu d'offrir pain.vin, ouautre chofe
pour la (uftentation des miniftres de UEgli-

fe:Ains au contraire S.Paul mefme nous a af- Phlip. 4,

feuré, que ce quelon offre pour el effect , eft
chole fore aggreable 2 Dieu,

ARTICLE 1X.

LS eftiment yau contraire des Capharnaites, man.-
L&ev lefies Chriff en chasr ¢ en 07« corre foan. 6.,
1l efté cy deuant remonfieé en I'explica-
tiddece pallage,que les Capharnaites ne dou
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gerent onques de ce que lefus Chrift leur dit,
quele paiqu'il leur bailleroit,feroit fon corp §
& levin fon fang : mais fenlement douterent
de ce qui les concernoit,d {gauoir de pouuoir
thanger fadicte chair, & boire fondict fang:
cholc qu’a la verité,, l'infirmité humaine au-
yoita defdaing.Parquoy noftre Seigncur lenr
dit,non pas que le pain ne fuft vrayement fon
corps, & le vin fon fang: aufli n'auoienr ils
faict aucune doute fur ce poindt:Mais leur ref
pondit fur le poinét, duquelils eftoiér endou
te(a (cavoir du manger qu'il en conuenoir fai
redilleur dit quece n'eftoit chofe qu'il fallue
entendreaini groffement,comme 1ls faifoiée
ifcauoir que lon deut manger fondict corps
comme les autres viandes,le foulant,ou rom-
pantauxdents. Ains que ce manger {eroit ceu
Erc du fainct Efpric:par operation duquel,tel-
Ye viande pafferoit parnoftre bouche, fans -
ftre par nous rompuc ou brifee aux dents,Ou
tre ce que telle ceuure eft tellement fpirituclle
que quelque vraic & reale quielle foir: nous
n'en pouuons tontesfois comprédre lavericé,
que par ccuute du fainct Efprit,qui la nous fug
gereparle mayendela foy: y eftans tousnog
fcns trompez & abufez,
_ ARTICLE X.
E Preftre rompt ¢ mange le pain luy feul. Con
o ¢reLue,22.0.Cora 1 Matth.26.

{& Preftre rompant e pain, comme 3
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elté rem5ré cy deudr, auant que lereceuoir,
imite en ce Ielus Chrift & fes Apoltres . Er
quand ale mager luy feul,il ne tienca luy qu’il
nelyen trovue pluficurs ale receuoir auee
luy:ce qui fe practique auli bié fouuent 3 I E-
glifede Dieu.Et melmeenla primitiue Eglife
ontrouuera § plafieurs ont celebré la S.Mefe
fe, (ans qu'auchs fe (oient prefentez A recenoig
le corps de noftre Seigneur , auecle Prefire;
Viay eft que comunémét le Diacre & fo° Dia
cre qui alsiftoiér au Preftre, comunioent auce
luy:mais de la part des gés laiz,cela ne feft pag
toufiours practiqué, & principalement en ces
temps ficala mitcux,'augluelsjl]a charité & dea
votion de plufieurs eft grandement refroidie,
Et 0'eft ce manger qu'en faict le Prefire luy
feul,contre I'infticution de Iefus Chrift ez paf’
fagescy alleguez . Efquelsil ne commide pas

‘aiccux Preftres de !cla‘illct aux autres: il ne
nous aftreint pas en outre A le prédie feuls oy
ccompagnez. Maisil dict implement que
nous le mangeons:Et que toutesfois & qua n-
tes que nous le mangerons nous reduirons en
memoire {a mort & palsion . Aufli ne deuong
nous regarder {i fomm. s feuls oun accompai~
2iez,quid le voulds receuoir: Mais tious y de
10s prefenter chacun {el fon befoing, & ainfj
quc nous trouuons preparez.De I vient, que
S.Paul ne di@ pas que les hdmes fe preparén:

Mais fealement que Thomme fe prepare : 8¢ 1.Cofidj

Ly
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LA RESVRRECTION
sinfimange de ce pain . Puis donc qu'il parfe
del'homme en fingulier,il monftre atlez eui-
demment quil n'elt necellaire que foicnt plu
fieurs, lors que le receuons,ou que nous pre-
parons a ce: mais qu'va feul eft fuffifant pour
cc faire.Comme nous voions aufsi que le mef’
me [ainc Paul infere que la promele faicte 3
Abraham & i fafemence, ne Pentendoit que
d'vn feul , d'auzant qu'elle fur faicte en fingu-
lier.Que fi lon vouloit prendre argumér, que
lon ne ledoiue receunoir feul, pat ce que Icfus
Chrift le donnaa(esdouze Apofiresenfa Ce
ne,il faudroit aulsi dire que parcequilledon
na adouze , nous ne le deurions recenoir f2
fommes plus ou moins de douze: ce qui [e-
roitdu toutabfurde.Carille donnaa fes dou-
z¢ Apolftres,par ce qu'ils fe trouverent la tous
douze difpofez pour le receuoir , Et depuis il
fedonna en Emaux 2 deux tant feulement,
& ainfi confequemment,ainfi que Voppora-
nité fe prefentoit fans anoir elgard an nom-
breoua la multitude . Er quand fainét Paul
nous enﬁ:ignc que ce nous deuons faire nous

affemblans pour le recenoir: il ne comman-

de pas pour ce de faflembler en trouppe tou-
tes fois & quantes quele voulons receuoir:
mais {feulement il nous enfeigne coment nous
nous deuons porter les vnsenuers lesaurres,
lors quiil aduient que {fommes pluficurs af-
femblez pour celt effct: il ne deffend toutes
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fois pour ce que ne le receuions feuls & hors
d'allemblee,

ARTICLE XI.

C E qu'ilsla difent feulemit de matin ¢o sy
eft contre Matth,26.00an.) 3

Encores que fuivant la tradition de 'E-
glifeeftre a tun,ne foir de la necefTajre {ubftan
cede ce ainét Sacremenr,comme tefmoiene
fainct Auguftin mefime: fieft ce que non fans Can, liqui.
infpiration du fainét Efprit, il a elté ordonné 4. Decom-
quelareception de ce fainct Sacrement fe fe- it 2
roitaiun : Tar pour obuier aux inconueniens
quiiournellement eicheoient par 'obferua-
tiondu conrraire,comme lon peut tirer du di

rede fainét Paul mefine : comme aufsi par ce r.Coraar; -

que,d’autant que le feruice de Dicu eft de plus
dimportdce, & I'ame plus digne que le corps,
il eftaufsi plus que raifonnable quelon ferue
premicrd Dicu:& que lon fubftate Pame pre- Rem.16,
micr que le corps. A quoy n'eft contraire ce
que voudroient icy alleguer noz aducrfaires;
quelelus Chrift fit fa Cene apres fouper. Car
cuxmefmes ne font pas lear Cenum,apresfon
per. Even outre, lefus Chrift auoit deux raj.
lonsde ce faire, lefquelles ne font en nous,
L'voe,quiil eftoitbicn infiruid dela {obrieté
de fes Apoftres.L'autre, qu'il eftoit neceflaire
quil abolift Iicien facrifice {eld I'ordre d’Aa.
L ijj
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LA RESVRRECTION
ron;pat la manducation de 'Agneau Pafchal
avant quinfticuer le nonuean. Et n'eft chofe
nouuclle quelon change quelquesfois linfti-
tution divine én ['Eglife:ez chofes quine font
de neceflaire commandement, pourueu quil
y-aievrgente neceflité,ou caule raifonable,cd
me icy . David ne mengea il pas les pains d&
propofition,fans peché , preflé de fain: enco=
res que du commandement de Dien, il ne fut
a nul licite les manger,finon aux Preftres: La
circoncifion des enfans n'a elle pas cfté omi-
fe parlesenfans d'liracl,pendant qu'ils eftoiée
au defert, pour le dangier qu elle pounoit ap-
porter? Les Apoftres n'ont ils pas aufsi quel-
quefois changé la formea eux preferipte pas
lefus Chrift,pour occafion railonnable? Com
me quand ils ont quelque fois deffendu I'via-
ge des chofes facrifices aux 1doles. Quoy que
Lefus Chrift eut enfeigné qu'an perfonnes net
tes routes viandes eftoient nettes. Ne fe faur
doncrant esbahir fil'Eglife,meuc des raifons
quedeflus, a encecy changee linftitution dg
defus Chrift, i aucanc y ena,

ARTICLE XIIL
L A mort ¢ pafiion de Tefus Chiift w'eft point

arnancee en icelle Contre.t .Corint 11,
Qui voudroit dilcourir par le menu en ¢+
bien de (ortes 8 manieres la morr & palsion
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deTefus Chrift eft annoncee en la fainéte Mef'
fc: il taadroit fpecialement icy bailler linters
pretation de toutes les ceremonies, habits,pa
roles,& geftes,do lon vle en la celebratié i
celle:tendans enticrement i ceft effect:ce que
dclaiflant pour briefucté & renuoiant  ceux
qui en ontamplemét efcric par le menuicom-
e au rational des Dinins offices:a led Fabry
d'Hailbran en fon quatriefine liure de la Mel
{e Evangelique, & autres femblables:Me (uffi
ra aduerrir le Lecteur Catholique & fidele,
qu'outre ce que nous teferons toute la verra
& efficace de ce Sacrement & de rous autres
a icelle mort de Iefus Chrift par lc tefmoigna
ge melme de luy mangeds ce pain, & beunans
ccvin,nous annongons par I'acte mefme fadi-
&te morr. Car I'acte feul fans autre cholc enim
porte la commemoration & memoire.

ARTICLE XIIL

L § L4 chantent en commemoration des [ainls ¢
] Ginttes,contre Linflituria de refws Chroft: qui dit;
Faulles recy en memuire de moy.

1l ne {e faut esbahir fi en ce lieu noz aduery
faires,par faute de meilleor fondemét, vient
d’euidente calomnie:ven que fi founent nous
auds remofiré celaleur eftre conftumier. Car
ot ont ils iamais veu ny appergeu que nous
aions offertle S.facrificedela Meflea autrg
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u'd Dieu?N'eft ce pas la vraie tradition de no
G.Davlhy, l%re (ainée Eglife Catholique, qu'écores que
énracdivi. [on doiue celebrer les feltes des Saints &
offiib.7- Sainkes,confteuire des autels en leur hdneur:
Toutesfois nous ne deuons {acrifier i nul
d'eax:voire non pasaux Anges : mais i Dieu
b8, feul,Aulsi voions nous commedic fainét Au-
Decim ouftin a ce propos,que noz Preftres & mini-
3_"!‘5 7+ firesde IEglife encores qu'en la Mefleils fa-

#0, Lds 5 A =

tapao, Cent memoire des Saints & Sainctes: cele -
brent {ur les autels dedicz d iceux , ils ne dient
toutesfois pas : Nous t'offrons ce facrifice S.
Pierre ou fainét Paul:mais , noustoffrons, 6
Dieu,ce facrifice. Eten ce qu'enla Mefle lon
fait commemoration d*iceux Sainés ou Sain
ctes,cen'eft en ce que lefus Chrift a comman
dé quelon face en memoire de luy: a fcavoir,
enla conlecration 8 manducation du Sacre-
ment: cn laquelle fils le veulent regarder , ils
trouucront qu'il ne fe fait memoire dautre
que de luy . Mais c'eft feulement ez deux au-
tres parties, lefquelles no” auds declairees n’e-
ftre de la fubftance de la Mefle:a fcauoir, enla
Ftcpantion & enl’aion de graces . Efquel-
esienenie quil ne fe face founenr memoi-
re des Saints & Sainctes : tanta fin qu'a leur
exemple nous foions induidtsi delaifler le
monde,pour fuiuir lefus Chrift, fuivant Pin-
{truction qu'il nousa donnee, nous comman
dantde reciter ennoz Eglifes ceft ceuuré cha-

rita~
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ritable,qu’onura en fon endroiét la Magdclai
ne. Comme auflia ce que par leur futfrage &
interceflion ce facrifice foit plus aggreable a
Dieu : entant que pour noftre regardil pour-
toit luy eftre defplaifant.le preuois cefte tour
be diabolique foy efleuer, difans qu'en ce fai-
fantnous defpouillds lefus Chrift de fon offi-
ce de feul Mediateur dentre Dieu & les hom
mes.Mais ieleur relponds:qu'a la verité Iefus 1.77. 4.
eltlcfeul mediateur de noftre falut: feftant,
comme dic fainét Paul au lieuia allegué, bail-
I¢ foy mefme pour noftreredemprion. Telle-
ment que par fon feul moyen nous auds efté
rachatez:& n'y a antre nom fouz le ciel, don-
né aux hommes , en vertu doquel ils puiffent
eftrefavuez,quele fien.Ne fenfuit routesfois AT 43
pource, que nous iraions des intercefleurs au
tres que Iefus Chrift:lefquels priée Dien pour
nous ; au hom toutesfois de {eul mediateur.
Autrement faudroit dire ; que S.Paulle def
pouilloit de fa charge, & lattribuoit aux Ro-
mains ou autres,a qui il elcrivoit: quand il les
prioitde prier Dieu pour foy.Ou que luy mel Rem.1e;
me I'viurpa quand il prioit & inrercedoir de~ 1754/ 5
uant Dieu les genoux flechis pour les fideles. Eph.4.
Ou bien fainét Eftienne,quand il prioit pour
ceux qui le lapidoient . Ou que fainét Pierre A% 7
euit mal fair d'endurer que Simon Magus le
priaft d'intetceder pout luy devant Dieu, a fin
que pis ne luy adutt. Ce quil n’c;i’té la verité AT,
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endusé , fi cefte charge de prier & interceder
pourautruy,cuft appartenuaun feul mediateur
Iefus Chrift : non plus quil ne voulut fouffeic
que Cornelius ladorafk , par ce qu'en ce fai-
tantilluy ateribuoit Phonneur qui conuenoit
a Dieu (cul . Brief il faudroit dire que S, Paul
nous eult donné maunais enfeignemér, nous
recommandant taptde prier les vos pour les
autres.Ce que neftans fi hebetez,que de pen-
fer,non que d'avouer:nous fommes par le tef-
moignage de ces faincts Pcribnnagcs affen-
rez que 'office dlintercetleus wappartient an
teul mediateur lefus Chrift: & que ne faifons
defplaifir a Dicu, prians des autres que Iefus
Chrift, de prier & interceder pour nous, &
que c'elt en outre vn cevure faindk & charita=
ble,de prier & interceder pour autruy . Ce
qu'ainfi eftang,voudrions nous penler que les
faincts , lefquels par leur exemple & cernaine
inftruction nows ont enfeignez (eftansen ce
monde)de ce fairc,fullent prefentement,que
ils foncau cicl,participds de la gloire de Dieu,
privez de celle branche de charitd, quils ont
tat frequétee cy bas : veu que Efcriture nous
alleure que lacharitéfeule lesa accopagnees
en lautre monde, li ot foy & efperance per-
dentleur forme & vigueur!Qurre ce que tref-
clairement il nous eft tefmoigné du contrai-
re: Hieremie apres (a mort ne cefloitde prier
pourle peuple [udaique,comme il awoi faick
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durant favie.Etles Anges, lchucls ne font ?‘fh-f-
mcuz de plus grande charité que les Sainéts, ;‘:}’;’:'}}i’i
prient iournellement pour nous. Voudeions ; J o
nous en outredire,§ Dieu cuft pluftoita def- ,,JL,,, de
plailir,que nous prions iceux Saincts.lelquels 5.zcan Bas
eftans taicts glorieux, & par ce moien vniz & fesrie,
incorporez anec luy, fontaufli pl” aggreables, ﬂ: ::;L
que les viuds,lefquels toutesfois quelque cho guy, quil
fe qu'ils foient encores ¢a bas enuclopez de fufkle plus
pechez,& ne fcachans le plus fouuéc ce qu'ils grand Fen-
demandent(comme clairement e demonfira frefes bom-
Iefus Chrift parlant 3 lafemmede Zcbcdt:c,}::;sj:::;{:
qui prioit pour fes enfans, & i la Vierge fa me dre de coux
re mefme, lors quele vin faillir aux nopces) qus eitoient
nous fommes inftruicks par tantde textes de «wxcienx
I'Eferiture de prier d'eftre noz aduocats & in- el fi‘” e

- o . grand qae
tercefleurs enuers Dieu:Que fi tu me dis, que vy,
les (ainéts qui font en Paradis ne nous enten
dent point,quid nous les prions: mefme clluc
fouuent nous les prions de caeur fans pacler:

& quec'eft 2 Dicu {enl de cognoiftre le ceeur
& la penfee des homes:le te refpondray,que
vraiement ceft & Dieufeul de cognoiftreicel
les penfees par puillance : mais les fainéks &
fainctes les fcauent & cognoillent par partici
pation, comme eftans a prefent faicts parrici-
pansdeéla gloire de Dicu.Suinant ce queIelus
Chrift leura dict,quileftlavigne, & cox les
branches & bourgeons. n’e% ce donc a di- feam1g.
re cela,finon que tout ainfi que les branches
M jj
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participentdela graille & humidicé delafep-
pe:aufli font les faincts de la vertu & grace de

Ramas.  Dicu,Suivit ce que difoit (ainét Paul,que l'E-
{pritde Dicu reuele aux ficns les profons my
[Eeres.quc iamais oreille n'oir, & il ne vift: &
lefqucls nentrerent onques en cceur d hom-

Sap.7.  me.Auflile Sage diloira ce propos.Quenco-
resquil fult hfgme comme les autres:Neant-
moins eltant faict participant de l'amitié de
Dieu,il auoirapris les chofes,lelquelles eftoi-
ent cachees aux autreshommes : & fpeciale-
mentde {avoir & cognoiltrela péfeede fon
prochain . Et notamment Iefus Chrift a tef-
moigné que les Anges (e refiouiflent de lare
pentance du pecheur. Ce qu'ils ne peuucn,

guexs.  fil ne penetrent infques au profond de fon
ceeur,ou gift la vraie repentance.Er i la verité
ce feroitvne chole fort eftrage & de non croi
re,que Dieu, lequel reuelaa Helifee le larcin
de fon feruiteur Gieli, quoy qu'il leuft faick
loing deluy & fecrettement , Et qui aduertit
4.Rez.6. @inct Pierre de la fecrette fraude d’Ananias
wAths. @& Saphira . Er derechef le mefime Elifee des

' fecrettes deliberations que faifoi le Roy de

a.Reg.6. Syrieelant caché enfon cabiner, & loing de

Quirewels luy , Nevouluft reueler aux fainéts qui

font
& Danjglle g nioi :
iy glorieux, & conioinéts & vniz auec luy , les

buchodano. V52 & devoti cux fouhaits de ceux quiiour-

[or. nellement les #nvoquent., Que fil femblee-
Dan.x, flrange i noz aduerfaires , comme jls ont ac-
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couftumé de dire:Pourquoy nous ne nous a- Aat.11,
dreflonsaufsi toft a Iefus Chrift poureftre no
{trc intercefleur, comme aux Saincks & Sain-
kes: veu quiil nous admonnefte daller i luy,

quand nous fommes en trauail & angoille:

nous promettatde nous foulager:Er aulsi que

il nous afleure , quiil eft la porte par laquelle roan.to.
nous deuons entrer a Dicn {fon Pere. Tellemér

quc qui entre par autre poree,eft larron. Nous

leur dirons outre tant de paflages de I'Efcri-

ture cy deuant deduicts , qui nous inftruifent

a ce faire.Que file Centurion fut tanc approu

u¢ de Iefus Chrift melmes,pour feftre entant
humilié enuers luy de fe reprefenter indigne
quiilentraft en fa maifon : & pourtant il ob-

tint ce qu'il demandoit . Ec fi le Publicain ne Lse.7,
furreprouué comme l'orgueilleux Pharifien,

parce qu'il ereputoit indigne,, pour labon- Lac.1s.
dance de [es pechez, de leuerles yeux au ciel,

Et pareillement S.Pierre eutla promefled'e-

ftre pefcheur des hommes,pour feltre reputé
indigne quelefus Chrift fapprochalt de luy, Lse.s,
d'autit qu'il eftoit pecheur: Que non fans bon

ne raifon & (uffifant exemple nous nous repy
tonsindignesdc nous prelenter deuant la fa-

ce de Iefus Chrift: & comme I'Efcriture nous
inftruict en la perfonne de Simo Magus,nous
cherchons des autres, qui luy foient plus ag-
greables, quile prient pour nous. Car enco-
res quil ne foit point accepteur des perfon- Rom.2

M iij
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nes, il rend toutesfois & chacun felon fes ceur-
ures:tellemét que les Sainéts & Sainétes d’au
tant qu'ils ont mieux & plus fainctement vels
< quenous, luy fontaulfi beaucoup plus ag-
greables: & leur oraifon, foir qu'clle foic faicte
poureux ou pour autruy,a beaucoup plus d’ef
ficace enuers luy,que la noftre: come trefclai-
rement demdftre S, Taques en {2 Canonique,
par I'exemple d'Helie. Ne fenfuit routesfois
pour tout cela que Iefus Chrift ne foit la fenle
porte:ouque nous allions d DieufonPere par
autre,que parluy,Car les Sains & Sainctes
font fealement les gnides & conducteurs qui
nous guidéc a cefte porce par leur interce(Mis.
Aufsi tout ce qu'ils font ou demandent pour
nous, c'eft au feul nom de Telus Chrift: & ce
que nous leur demidens nous le leur deman
dons en ce nom mefe, & parla verry qu'ils
ontde luy: tellement que nous pounons har-
diment dirc que nous adre(Tans i eux nous al-
16s aTefus Chrift pour eftre foulagez,ven que
les prenons feulement pour noz guides , &
pour fe prefenter auec nous deuant fa face,
Refte encores vn doubte que meauent noz
aduerfaires i ce propos,Car il eft efcrir,difent
ils , que Icfus Chrift eft noftre Aduocat. Ce

weltant,pourquoy en cherchons nous donc
dautres,comme fil n'eftoit (ffifant? A quoy
nous refpondrons qu'il eft di& nofire Aduo
cat, commeil eft dick le Prophete. Non pas
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quiil 0’y ait en d'autres Prophetes que luy: foan.t
mais par excellence , dautant que les antres
prophetifoienten fa vertu & en fon pounoir,
Ainfieftil dié noltre aduocat, dautant que
non feulemér il demande pour nous, comme Aot
Ies autres : mais aulsi il a pouuoir de donner
cequ'il demande: & cn outre ce que les autres
demandent,ils le demandenten fon nd.Com
me luy mefme a tefmoigné i fes Apolfires,

Ieur difant:Que ce qu'ils demanderoicnt a Di

cu fon pere en fon né,luy mefme le leur don-
ncroit. Aulsi (ainét lean au lieu que deflus, e roan.14,
I'appelle implement noftre aduocat:mais pa
fancoutre lappelle noftre advocarinfte,vou-

lant monftrer que ce n'eft va advocat comme

les autres,qui aic beloin de demander au nom
d’autruy:mais vn aduocat parfaict,quia,com

me auons dict,pouveir de donner luy melme

ce quil demande. Comme Dauid difoit, que pfat.y.
fon aide iufte venoit de Diew:moftrant qu'en

cores qu'il cuft aide d'ailleurs,toutesfois telle
aiden’cfloit infte & parfaite , comme celle

quil anoit de Dicu,

ARTICLE XIIIL

L5 La difent pour les marts , contre ls Cene infls-

fusce ponr les vinans, Matth,36.

Nouws fommes allcurez q les morts ne pen-
uent eftre faicls participans de la receprion
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Sacramécale du corps & fang de Iefus Chrift,
Toutesfois puis que IEfcriture nous tefmoi-
gne quils ontbeloing de la remifsion des pe-
chez aufsi bien que les vivans,& que la priere
du prochain ferta icelle , non fans caule efti-
mos nous, que les prieres & oraifons %ue lon
faita Dieu pour noz prochains trefpaflez, en
luy offrant ce facrifice,leur feroée par fuffrage
alaremifsion de leurs pechez, Tenas pour fer
me que la priete que lon faict 3 Dicuenluy of
frant ce facrifice,foit pour nous,pour noz pro
chains visans ou trelpaflez, ou pour quelque
regard que cefoit, luy eft plusaggreable, & a
plus d'etficace enuers luy , d’autant qu'elle eft
accompagneede ce tant digne facrifice de la
faincte Mefle.Come nous voions par mefme
raifon que la pricre du bonlarrd furde fi prad
vertu & efticace d'obrenir fa promefle,quiil fe
roit ce mefme iour en paradis, & telle cerres
qu’elle ne (e trovua onques auoir efté faicte &
autre:par ce qu'elle futaccopagnee de ce grad
{acrifice de la Croix.

ARTICLE XV.

II. 8 eleuent le Pain ¢ le Calice, pour le faire ads-
rercontre Exod. 20,

Sinature ne nous induifoit outre tir de pal
fages de VEfcritare d'adorer Dieu , en quel-
que forme ou maniere quil fe prefente a

ROUSy



DE 1.4 MESSE. = g
nous, fans attédre en ce autre commandemér
fpecial, le dire de noz aduerlaires en ceftarti-
cle pourroir auoir quelque coulenr. D'autant
quiils pourroient auoirauec quelque vimbre
deraifpn demander,quelque paflage de 'Efcri
ture,auquel nous fuft command¢ d’adoret Ie-

{us Chrift fous les elpeces de pain & vin.Mais
puis que par fa resexprefle parole nous fom-
mes alleurez,comme avuons dit cy deflas,quiil
{e prefente realement & de fziét 3 nous louz
lefdictes efpeces:nous croions fermemét que
{fommes tenuz 'adorer. Car fi nous feuilletons
les Efcritures, nous fcrons allenrez par le tef-
moignage dicelles,que toutesfois & quantes
quiil {e prefente dnous , & en quelque forme
ou fouz quelque efpece que ce {oit,il veur que
nous 'adorions , comme chofc que nous luy
deuons naturellement, fans en ce attendre ou
rechercher aurre commadement. Etdela vine
quecles enfans d'lfrael I'adorerée lors quiil par
loitd Moyfe en la nuee,fans qu'il [eur fur com
mandéde perfonne . Par mefme raifon aulsi Exed.33.
fain&Jean fe profterna devdc’Ange penfant —Apoe.22.
que ce fuft Dieu qui fe preférafta luy fouz tel
le forme , & craignant faillir 3 ce deuoir . En
quoy I'Ange luy remonftra quil n'cuft efté¢i
reprendre, il euft efté vraiement Dieu.Pour-
quoy ferons nous doncreprins,l'adorans fouz
les efpeces : veu que luymefme nous aaficu-

rezquil y eft,.
N
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ARTICLE XVIL
LE Sgeftes ¢ minesqu'sls font , dignes derive,
comme mommenrs, [ont contre Eff:r:ﬁ fo
O bon Dieu ofent bien ces blafphemateurs
appeler riferic ou mommerie,la forme que le
{us Chrift & fes Apoltres nous ont enfcignee
d'vler en ptiant:Comme flelchirles genouils,
efleucr les yeux au ciel ou les mains , {oy pro
ftctneren terre,frappant fa poictrine , 8 au-
tres {cmblables ceremonies,defquelles ils ont
vié;nous enfeignans par leur exemple de fai-
te le femblable : pour telmoigner Lardeur de
cnear dontils prioient,

ARTICLE XVII

D E cequ'tls fauorifent a antre purgataive que le
ﬁngde IJJ d.’réﬂ,qzu' feul nous a lgue’(‘cr.
mtcy%l.lam.r.fieb.'l.

Encores que nous eftabliffions vo purgatoi
reen Pautre monde,auquel les ames de ceux
qui n’ont faict entiere penitence de leurs pe-
chez en cemonde, {ont {anuecs , comme dic
fain& Paul, en paffant parle feu, nous ne de
ftruifons pour ce la vertu , merite , & efficace
de lamort & paflion de lefus Chrift,i laquel-
le feule nous attribuons lentier & parfaiét la
uement de noz pechez & feule remifsion d'i-
ceux. Toutesfois, comme a cfté remonftré cy
gevant , 'Efcriture nous certifie que nous ne
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fommes tous fairs participans de ce lauement
&de cefte remifsion:ny tous plégez aux fang
de Iefus:ains fenlement dit (ainét Paul, CCUX Heb, 53
quiluy obeiflent., Tellement que la defobeil-
fance nous en efloigne, comme aufsi fait lin-
eredulité, & generalemét toute macule de pe-
che.Qui fait que noftre Sauiteur,delirant en- Heb 4,
tierement noftre falut,nous a aulsi laifllez des
moyens,par lefquels nous fommes purgez &
netroicz de ees empelchemens , & par lef-
quels, comme difoit fainct Iean , nous prepa- ag s
rons la voic au Seigneur,, afin que fa mort &
pafsion foir efficace en nous , comme font la
penitence en ce monde, I'viage des facremens & 3
lesiculnes,aumofnes , & la croix quilnousa
commandeede porter, comme faifoit fainék
Paul, qui chaftioit fon corps pour n’eftre du
nombre des reprouuez . Par ce done que lercws:
favveur mefme lefus Chrift, nousa afleurez
que non fculementen cemonde , mais aufsi 574, 4;
en lautre icelle remifsion fobdient : nous
eroions qu'il y a des moyens pour paruenir &
icelle commeicy . Suinant ce qu’a tr:l'rna:signéI ol

: R T JCot.9é
faint Paul,que ecux qui n’otaimé Dicu auec :
telle ardeur de charité qu'il conuenoit,ains fe
font partrop adénez aux chofes terriennes,fe
ront fauuez en paffant par le fev.Et de la vicr,
quc nous conftituons v tiers liew enl'autre
monde,auquel par le moyen quedeflvs, icel-
le remifsion febtient : Lequel 4 cefte caufe

| N j
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nous appellons Purgatoire. Non que péfions
eniceluy obrenir voe nouuclle purgation de
noz pechez:ou voe autre (atisfaction,d'iceux,
que celle g lefus Chrift a obrenuc en fa croix:
mais par ce, conune auons dick, queniceluy
nous fommes purgez & netroyez des empelf~
chemens, lefquels nous anons auec nous ap-
portez dece monde (auquel fien avions elté
putgez nous aurionsaulsi obtenue la remif-
fion) qui nous en efloignoit . Et pour autant
nous ne derogons par telle crojance i I'effica
ce dela pafsion de lefus Chrift, non plus que
S.Pierre, quand il nousadmonelte de faire pe
nitence,a tin que noz pechez nous foient par
donnez : carnous reputonsicelle mort de le-
fus Chrift lamefime remifsion & 'aétuel laue
mentde noz pechez:& la penitéce en ce mon
dc,ou le Purgatoire en l'autre,les moyés pour
eltre renduz participans d'iceluy . Comme fi
nous difons,que celuy quitravaille, obtenans
le priz & loicr de fon trauvail : ne dira pas que
fon trauail ait eft¢ fon loier : mais fealemér le
moyen pour obteniriceluy . Ereft neceflaire,
puis que par tefmoignage des Eferitures,la re
mifston des pechez Cobrient en I'autre mon-
de, quil y aye eniceluy vn tiers lien oucela fz
face.Car en Paradis il ne fe peut faire, ou nul-
te fouilluse n’entre:ven que,comme dit le Sa-
ge;nulle fouillure ne fapproche de la Sapien-
ce de Dieu , Moinsaufsi (e peutil faite en en-
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fer, ouil n’y a nulle redemption. De ce lien
patle fainé Paul , difant, qu'au nom de lefus
tout genouil (it efchy,{oit auciel yen la ter- Philip.2,
re,oucncnfer . La ou par enfernous nepou-
uons entendre les damnez perperucllement;
lelquels comme dic le Plalme , ne louée point pal. s,
le Seigneur. Ille faur donc entendre de ceux
qui font en efperance d’eftre favuez, Du mef- 1 Reg. 2.
me eftaufsi parlé, quandil eft dict, que Dien 7vb.13.
meine les pecheurs en enfer, & lesen ramei- % “f{' 2s
ne,quand il luy plaift,Car d'enfer, comme dit i,
leSage,nul ne fortit iamais. Prenac Enfer pour
lelicu,oti font les damnez. Brief de ce mefme
lieu nous eftimons que S.Pierre & S.Paul ont
ticé les ames de ceux quils ont refufcitez.
Lelquels n'eft vray femblable qu'ils ayét peu
ou voulu urer de Paradis : leur taifant ce tere
de les feparer de la gloire de Dieu,pour les re-
tourner ez rribularions de ce monde, Moins
aulsi les ontils peu tirer d'enter.d’ou perfon-
ne ne fortit iamais,comme a efté dict.

ARTICLE XVIIL

D E ce que 'vne a dinerfes ceremonies ¢ fe-
cons de faire que ['gutre,Contre Masth . 16.1
Cornthay,

La Mefle, c'eft a dire, la commemeoration
delamort & pafsion de Iefus Chrift, par la
confecration & manducation de fon precicux

N ij
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corps & fang ; fous les efpeces de pain & dé
vin:{c faict roufiours par tous Preftres , & en
tous licux d’vne mefme (orte,& immuable: a
{gauoir,par le recit des paroles delquelles via
Iefus Chrift en linfticution d'icelle, & imita-
tion defes faicts . Ie ne nic toutesfois, qu'es
deux autres parties, lefquelles nous avons cy
deuant remonftree n'eftre de la fubftance d’i-
celle:a fcauoir,en la preparation & actionde
graces,l'on n'vle de diver(es oraifons & diuer-
les ceremonies felon lintention de celuy, qui
celebre,& la varieté du temps: ce quin'eften
xten contraire a I'Elcriture faincte , firtuant la-
qucllechacun peutavoir {a maniere de prier;
ainfi que bon luy femble : moyennant que le
tout fe face a I'honneur & gloirede Dieu . A
ecfte caule lefus Chrift ne nous a rien pref-
cript des ceremonies defquelles nous denons
vieren priant , encores qu'il les aic approu-
uees enviant luy mefmes : luy fuffifant nous
commander ce qui eftoit neceflaire 2 noftre
falut.Soy remertant des autres chofcs, lefqucl
les encores qu'clles o’y foient neeeflaires , y
font touresfois vules & profitables (comme
eft I'vlage defdictes ceremonics , fans lequel
nulle religion ne fut iamais entretenue)a no-
ftre devotion, ou aladifpefition de fon Egli-
fc,; 4 laquelle pour ce fai€tilalai(lé (on Ginck
Elprir.
ARTICLE XIX.
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D E ce qu'sls dsfent des paroles furle puin ¢ le
vin contrenenans ewce il mflitution de lefus
_ Chrft lequel difant,mageT ,crc.parlost amy
afSiftans ¢ non andult parn ¢ vin.

Par ce que noftre foy eft,qu'en ce grand my
ftere dela tranfubftantiationil n'y a rien du
noltre:ains que le tout Ly fair par laforce &
vertude la parole omnipotéte de Iefus Chrift
lequel n’a dict de bouche chofe , qu'il n’aye
quant & quand mis effect,ainfi quil 'a dict.
Nous croions que recitans les mefmes paro-
les defquelles il via en Uinftitutid de ce fainct
Sacrement : elles aperent ce qu'elles opere-
rentalors,& qu'elles nous afferment encores
de prefent:a fcanoir,que le pain eft {on corps,
& levin fon fang . Commenous voions que
cefte parole omnipotente laquelle a dick au
commencement, quc laterre produife herbe
verdoiante,a encores le mefme effed qu'elle
eut pour lors,produifantiufques aviourdhuy
par larronfement de la pluye germes & fe-
méces, {e refentant du commandement diuin,
Car encores que ce foit le Preftre qui profere
par fa bouche lefdiétes paroles : fieft cc que
nous ne les prenons comme de luy : ains efti-
mans gue Ceft Iefus Chrift guiles dig,comme
afferme S.Paul, parlabouche & organc d'ice
luy.Et pour autant cft euidente calomnic dj- 2.Conf

re que le Preftre confacrant parle au pain

5
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ou au vin: veu que nous fommes affeurez que
cen’eftle Preftre,ains Iefus Chrift melme, qui
dit non au pain ou vin,mais au Preftre me({me
& i nous en fa perfonne,ce quil dift afes Apo
ftres & execura en mefme temps. A {cauoir
que ce quiil tiententre fes mains,par l'organe
dudict Preftre, eft fon corps & fonfang . La -
quelle croians nous tirons de la mefme paro-
ledelefus Chrift, lequel acommandé aufdits
Preftres en la perfonne de fes Apoftres,de fai
Notelinter rc ce qu'il fift en fa Cene.Or que ift il , finon
presstionde ce 4°6y4 (3 parole nous affeure,d {cauoir , que
E:}:’h le pain quil anoit pris entre fes mains , eftoit
in mei com 1015 qu'il le monftroita fes Apoftres fon vray
memoratio. COrps?Commandanta jceux Preftres de faire
nem, le femblable enmemoire de luy.Ceft i dire,a
Tfalao, fy que par telle ceuure admirable le monde
Palus. o neatt 3 ité fa grand puiflance &
Memoris COBReult & perpetuité fa grand puiflance
facit mirabi vertu.Car qu'elt ce autre chofe,faire memoi-
liwmfuo-  redelefus Chrift, que donaer tefmoignage
rum, defa puiffance & de fes ceuures admirables?
Comme nous voions que le Plalmifte nous
admonefte de confefler la memoire de Dieu:
ceflt i dire,que fes faicts font admirables . Et
luymefme dit,que Dicua fai& la memoire de
fes ceuures admirables, ceftd dire, qu'il ena
donné claire cognoillance & fuffifant tefmoi
gnage.
i ARTICLE XX,
D Ecequ'en fi grande fuperftitia ils gardit leurs
ha_rj?ict
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’JFJ}?EM 1 lenrs beates ¢ armorres.

1l ne fe taur efineruciller fi PEglife guidee
parle fainét Efprira ordonné que lon refer-
ualt des holties confacrees es temples, a fin
qu'eltant lareception d'icelles vo moyenti fa
lutaire, pour nous plonger anfang de Iefus
Chrift, & rendre participans de la remiflion
denoz pechez qu'il a procaré par iceluy. Les
malades ne decedallent quelque tois truftrez
d'viremede fi faluraire pour leur Ame.Par ce
que facilemét (e pourrois faire quelots qulils
enavroient beloing , il nefe trouuaft Preftre
qui fult preft pour celebrer,veuquecieltcho
fe quine {e doit faire legerement,comme tef-
moigne (ainct Paul, & fans grande prepara-
tion, pendant laguelleils pourroient mourit
fruftrez d'vn fi fonnerain bien.Etn'eft celtere
feruation qu'en faifons deftituce de bon fon-
dement en IEfcricure . Enlaquelle nous lifons
quc Dieu commanda aux enfans d’lfrael de
gravder la manne(qui eftoit la figurede ce pre-
cieux Sacrement) en des vaillfeans : a finque foum,6,
par lal'on recogneutt e bien qu'il leur auoit
faict,de les anoir nourriz de ce pain au defert, gyo16,
Comme feradoncaccomplie cefte figure,, fi-
nonen lareferuation que faifons de ce fainct
Sacreméren memoire du bien que Dieu nous
fait, de nousnourrir d'vae fi excellente vian-

de au deferr de ce monde?

O
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ARTICLE XX
DE ceque,larant ouse,'on fen retourne aitfSri=
grorant,comme on y eft alle.

L’Efcriture nous inftruir d'aller a 'E-
glife,pour quatre chofes:Pour prier,pour ado
rer,pour receuoir les Sacremens, & pour eftre
inftruits . Pour les deux premiers effects lon
vaala Mefle: a (cauoir, pour prier Dieu, tant
le Preftre quila dit,comme aufsi nous,qui luy
afliftons de noftre colté, d’eltre faits partici-
pans delavertu & efficace d'icelle’s qui et de
nous incorporer en Iefus Chrilt,denousren-
dre participans de fz mort & paflion. Car en-
cores que nous {oions tenuz de pricr Dieuin
ceflamment:fi eft ce que I'Eferiture nous tef>
moigne,que nous deuds auoir des heures par
ticulieres efquelles nous nous devons repre-
{enterautemple pour ceft effect.Come nous
voionsqueles Apoftres,lefquels encores que
continuellementils priaflent,ils auoicnt neae
moins des heurescertaines,efquelles ils fe il
portoientau temple pour prier.Etd'autres ef~
quellesils y alloient pour prefcher & inftrui-
re le peuple.Nous y allons aufsi,pour adorer
Dieu,enla forme & maniere qu'il nous a af~
fearé luy mefine qu'il fy prefente Anous:(oic
quele receuions, ouquele voions entre les
mains du Preftre, quife prepare pour le rece-
uoir.Pour le tiers, 3 (Cauoir, pour receuoir les
Sacremens,nous y ailons ou nous voulis con
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feller ou communier, & ainfi confequemmé,
fclon que fommes difpofcz de les receuoir.
Pour le dernier a {anoir,pour eltre inftruict,
nous allons aux predications.Parquoy , puis
quel'intention du Preftre qui celebre laMef-
fe,n'clt pas d'inftruire les afliftans: & qu'anfii
nous n'y allons pas pour ceft effect: mais feu
lementde (e preparer alareception du fainék
Sacremér, & faire priere pour foy & pour fon
prochain, {oit viuant ou trefpaflé, ne fe faur
esbahir fil ne fe donne peine d'eftre entendu
desafiftans; & filluy fufficde parlerenligue
que Dicu & luy entendét. Autremét faudroit
dire que Iefus Chrift fift mal, lots que priant
il ne {elaifloic entendred fes Apoftres , ains
fefloignoird’eux pour n'eftre entendu, quoy
?u'il vouluft qu'ils luy afsiftaflent(come nous

aifonsau Preftre )veillans & prians comme
luy.Aufsi fainék Pauldit que celuy quiprieen
langue quelesafBiftans n’entendent, Pil n'eft
petlonne quiaye chargc, & pretende lesen-
feigner.Il fuffic qu'il parle 4 Dieu & afoy. En LOor14
outre,lefus Chrift mefime nous aaffeurez,que
c’eft chofe propre aux Hypocrites, de prier
pour clire ouis des hommes. Er quela vraie
priere,cit celle que Dieu feul & celuy qui prie
entendent.Et nous doit (uffire, que lors que Math.'s.
nous allos alEglife pour eftre inftruidts, que
Ion nous parle en ligage que nous entendios,
comme nous pouuons voir , quelon faicez
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fermons,clquels les prefcheurs rafchér de fac
commoder aurant al'edification du petit que
du grand.Car tour ainfi que Dican’a pasdon
nec la charge a tous {es miniftres ecclefiafti-
ques d'enfeigner le peuple: mais, comme dit
{ainct Paul, aux vns dadminiftrer les Sacre-
mens : aux autes d'intcrpreter les Efcritures:
& aux autres de prefcher: aufsi ne nousail
pas commandé, d aller feulement aux Eglifes
pour apprendre:mais quelquefois pour rece-
uoir les facremens:autrefos pour apprendre
les Efcritures: & autresfois pour ouir les pre-
dications: & ainli confequemment [e-
lon que les miniftees y exploi-
ckent lears charges &
vocation.
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